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Nyúlszőr puha kalapok 
F4DVÁRY IMRE 

férfidivat és f e h é r n e m ű r a k ­
t á r á b a n . 9013 

B u d a p e s t , I V . , K o r o n a -
h e r o z e g - u t e z a 11 . é s 

V I I I . , K e r o p e s i - ú t 9 . sz . 
Augol cylinderek, divatos ke­
mény és puha kalapok, jó 
szabású férfi-ingek, nyakken-
dök.keztyűk dús választékban. 

lod-forrás HALL FÜRDŐHELY. 
F e l s ő - A u s z t r i á b a n . 

A kontinens legerősebb Jod-forrása görvély és azon álta­
lános és különleges kór ellen, a melynél a jód fontos 
gyógyhatányt képez. Kitűnő fürdőberendezések (Fürdő-
es ivókúra, begöngyölések, helégzések,mas8age,vill.fény 
és fülke-fürdők). Igen kedvező klimatikus viszonyok. 
Vasútállomás, Útirány Linz a D. Steyr-on v. Wels-en át. 

Idény május 15-tííl szeptember 30-ig. í)051 
(Fürdők május 1-től—15-ig is szolgáltatnak.) 

Kimerítő prospectusok többféle nyelven a f ü r d ő -
g o n d n o k s á g t ó l H a d H a l l - l m n kérendők. 

W a c h t l és T á r s a 
Budapest, IY., Régi posta-u, 4, 

Fényképészeti ezikkek 
rak tára 8810 

F o t o g r a f i s c h e M a n u f a c t u r . 
Uj á/rjegyzék ingyen és bérmentve. 

KW1ZDA F E R E N C / JÁNOS 
os. éB'k. oBztr.-ra»(iy., román k éa bolgár fejed. udv. szállító, 

k e r ü l e t i g-yog-y szer ész Korneuburf f , Bécs m e l l e t t . 
8 arany-t 19 ezüstérem, 30 dísz- ég elismeró-okmány. 

Cs. és kir. mosóvíz lovaknak. 

« * l í | * 

Rwizda-féle Restitutions-fluid X A 
Közel 40 év óta u d v a r i i s t á l l ó k b a n , valamint nagryobb ka­
t o n a i é s polffár i i s t á l l ó k b a n használatban van, e r ő s í t é s ü l 
nagryobb e rőmeg ' f e sz i t é sek u t á n , tov&bbá ficzamodások, 
r á n d u l á s o k >» i n a k m e r e v s é g - é n é i «tb. képeBiti a lovakat 
k i v á l ó t e l j e s i t v é n y e k r e az i d o m i t á s n a l . Valódi csak fönti 
védjegygyei kapható az Osztrák-Magyar-Monarchia minden gyógyszer­

tárában és drogueriájában. 8838 
F ő r a k t á r T ö r ö k J ó z s e f g-yóg-ysz. B u d a p e s t , Kir.-ily-u.12. 

SERRAVALLO 8984 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e i 
és l n b b a d o z ó k számára. Ajánlva és használva or­
vosi kitűnőségektől. l(J0U-nél több orvosi elismerölevél. 

M T K i t ű n ő Í z . ~ W 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 

A r a k I Vi l i t e r e s ü v e g K 2 . 4 0 , 1 l i t e r e , 
ü v e g K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 

S e r r a v a l l o J . g fyógyszer . T r i e s z t b e n 

Császárfürdő 
B U D A P E S T E N 8918 

téli f s nyár i gyógyhely. 

Elsörangu.Ekénesvizü gyógy-
f i r i ő , pára t lan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Idény kezdete április 15-én. 
Kiváló gyógyhatással bir női bajok­

ban és altesti bántalmakban. 
Rendelő orvos : 

Dr. P O L G Á R E M I L . 
Egészséges fekvés, jutányos 

lakások, jó vendéglő. 
Közvetlen villamos vasúti 
összeköttetés a fővárossal. 

G H O C O L A T 

schmeckt am feinsten 

írtabb ijváajM 

S K U A W X S T 

L e g j o b b és l e g h i r n e v e s e b b 

p i p e r e h ö l g y p o r : a 

L a 

^ P A R : 
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Különleges Rizspor 

B I S M U T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
P A R I S — 9, r u e de l a P a i x , 9 — P A R I S -

A J Á N D É K U L 

kiválóan alkalmasak a 

íotografáló készülékek, 
L a t e r n a mag-lkák, S c i o p t i c o n o k , 

mivel szórakoztató és tanulságos időtöltést nyújtanak. Bő 
választékban kaphatók 8965 

Veszprémi Sanro utóda 
PEJTSIK KAROLY 

fényképező-czikkek szaküzletében, 

Budapesten, IV., Ráioly-u. 1. 
január hó l-től füüzli't, IV. , VárOS-
n á z - u t e z a 1. SZ. Standard-palota 

Kossuth Lajos-uteza sarok. 
Á r j e g y z é k k í v á n a t r a ing-yen. 
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5 . 
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•< 
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s 
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h 
K o d a k o k , a l b u m o k , k a r t o n o k . 

jarád gyógyfürdő 
V a s t i m s ó s f ü r d ő k k e l é s h i d e g v i z g y ó g y -

i n t é z e t t e l , é g v é n y e s - k é n e s s a v a n y ú v í z é s t e r ­
m é s z e t e s a r z é n v a s t a r t a l m ú f o r r á s v i z e k k e l . P 
Lakások újonnan épült 20 olcsó szobával kibővítettek, a 
vendégek élelmezéséről Verseghy István ióhirfi konyhája 
gondoskodik. A z é v a d m á j u s I 5 t ó l s z e p t . 

v é g é i g t a r t . A z e l ö é v a d m á j u s 1 5 - t ő l j ú n i u s 
2 0 - i g , l ' o ó v a d j ú n i u s 2 1 - t ő l a u g . 2 0 - i g , u t ó ­
é v a d a u g . 2 1 - t ó l s z e p t . v é g é i g t a r t , — Az elö- és 
nlóévaclltan a lakások 30%-al olcsóbbak. Ingyen prospektussal 
és minden felvilágosítással készségesen szolgái 

A f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

w r Alapíttatott / S í / , érben. ~WS 

KOLLERICH PÁL É S FIAI 
cs. és kir. udv. szállítók, első magyar sodronyszövet-, fonat- és szitaáru-gyára 

Budapesten, IV. ker., Ferencz József-rakpart 21. 
Ajánl egypzerü és több­

ször csavart 

: eépsodronyfonatokat 
és 

aczél tüskés soclronyt 
h á z t e l k e k , k e r t e k , e r ­
d ő k , v a d a s k e r t e k , t y u k -
u d v a r o k , g a z d a s á g i t e ­
l e p e k , s z ő l ő k , s t b . b e -

B k e r í t é s é r e . 

Képes árjegyzékek és l.öltséijelöirttnu-.atol; ingyen és bér ment re küldetnek. 

Nélkülözhetetlen és felülmúlhatatlan, hatásában csalhatatlan. 

Világczikk, kiTit.e.l minden országba. 
CHIEF-0FF1CE 4 8 . BRIXTON-ROAD, LONDON S. W. 

A legmegbízhatóbb, legjobb ez az egész világon hires és legkeresettebb háziszer a 

AlleiaecbterBalsam 
aw t*i 8cftuttwicíl-Ae»thí(si 

A.T>!snvinrf8gp»iU 
MM*H>-aMVtr:iM. 

ész vilÉigon 
• gyógyszerész : 

Thierry A. Balzsam-a 
fölülmulhatatlan mindenféle m e l l - , t ü d ő - , m á j - , gyomor- és valamennyi belső be­

tegségek ellen. Külsőleg a legsikeresebb 8907 

Sebgyógyitószer. 
Csupán az összes kulturállamokban bejegyzett zöld a p á c z a védjegygyei és kapszula­
zárral, a melybe a czég van bepréselve. K g y e d ü l v a ó d i , kimutatható évi gyártás 
6 ; millió palaczk. — 12 kicsiny és 6 dupla-palaczk postán, franco küldve 4 k o r . — Egy 
próba-palaczk prospektussal és a világ valamennyi államában létező raktárak jegyzékével: 
l k o r . 2 0 ü l i . S z é t k ü l d é s csupán az összegnek előleges utalványozása-ellenében. 

Thierry A. Csntifolia-kenőcse 
(CrtOdakepiőoa elnevezéssel), melynek húzó-éreje és gyógyhatása utolérhetetlen I Fölöslegessé teszi legtöbb 
esetben az operáoziókat. Ezzel a keuőcsosel egy 14 esztendős gyógyíthatatlannak tartott csontszu, sőt ujabban 
egy 22 esztendős súlyos rákszerü betegség gyógyíttatott meg. Gyulladásos és minden egyéb sebeknél, mint 
kitűnő antiszeptikus szer, enyhitőleg ós hüsitőleg hat ós csakhamar teljes gyógyulást hoz létre. Gyors puhító 
és oszlató hatása is van és megszabadít mindenféle, bármily mélyre hatolt idegen testektől. — Egy tégely 
franco 1 kor. 80 fill. az összegnek előre való beküldése ellenében. Nagyobb megrendeléseknél olcsóbb. Ki­
mutatható évenkinti gyártás 100,000 tégely. Egy egész levéltár áll rendelkezésre és megtekintésre azon 
eredeti bizonylatokból, melyeket e két szerről a világ minden részéből beküldtek. — Utánzatoktól óvakodni 
és figyelemmel tessék lenni a minden tégelyre beégetett czégre: A p o t l i e k e z u m S c h u t z e n g e l d e s 
A . T h i e r r y . A hol raktár nincsen, minden rábeszélés ellenére is tessék visszautasítani a hamisított és 

hasonló értékűnek ajánlott készítményeket és tessék azt megrendelni egyenesen az egyedüli gyáros: 

Thierry A. gyógyszerésznél , Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn mellett. 
(Az osztrák os. és kir. államhivatalnokok szövetkezetének száUitója.) (Contraetor of the War-Office and the 
Admiralty London.) K a p h a t ó B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f é s d r . E g g e r L e o g y ó g y s z e r t a r á b a n . 

Franklin-Társulat nyomdája, íBudapeel, IV., Egyetem utcza 4.) 
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17. SZÁM. 1901. BUDAPEST, ÁPRILIS 28 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI DJSAG es 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

f egész évre 
1 félévre — 

2 4 1 
1 2 

Csupán a j egész évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI UJSiG í félévre _ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre Í O korona 
(a Világkrónikával) 1 félévre 5 « 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

KORÁNYI FRIGYES. 
T S BDEMEKBEN GAZDAG férfiút ünnepel e napok­
i g b a n a budapesti egyetem orvosi kara s 
I 1 vele együtt a tanitványok nagy serege, 

valamint ezer meg ezer bálás betege. Most van 
ugyanis ötven esztendeje, bogy Korányi Frigyes, 
kinek neve a magyar orvosi tudománynak és 

. egészségügyi intézményeinknek robamos fejlő­
désével a legszorosabb kapcsolatban van, s a kit 
az orvosi tudomány előbbrevitele érdekében 
teljesített fáradbatlan 
munkálkodása révén a 
külföld is jól ismer, — 
orvos- és sebész-doktori 
oklevelét megkapta. 

Korányi Frigyes 1828 
deczember 20-án szü­
letett Nagy - Kallóban, 
Szabolcsmegyóben. Or­
vosi tanulmányait a 
pesti egyetemen kez­
dette meg, s azokban 
már meglehetősen előre 
is baladott, a mikor a 
szabadságharcz kitöré­
sekor ő is szolgálatába 
állott a nagy nemzeti 
ügynek. Eleinte mint 
alorvos működött a 
szabolcsi önkéntesek 
zászlóaljában, majd a 
pesti orvoskari és a 
nyíregyházi tábori kór­
házban, végül pedig 
mint helyettes főorvos 
a száznegyedik honvéd­
zászlóaljnál tett szol­
gálatot. A szabadság- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
harcz lezajlása után 
folytatta félbeszakadt tanulmányait s már ek­
kor annyira kitűnt tanulótársai között, hogy 
jóval oklevelének elnyerése előtt Balassa tanár 
tiszteletbeli segédjévé választotta. 1851 márezius 
havában orvosdoktorrá, május havában pedig 
sebész-doktorrá avattatván, nem sokára Bécsbe 
ment, a hol a híres Schuh sebésztanár mellett 
mint műtő növendék működött. A következő 
évben hazájába visszatérve, szülőhelyén tele­
pedett le s itt tizenkét éven át folytatott kiter­
jedt orvosi gyakorlatot s egy ideig mint a 
szabolcsmegyei inségkórház, majd mint az 
ottani egyesületi kórház főorvosa szerzett érde­

meket. 1861-ben Szabolcsmegye főorvosává vá­
lasztották. Ismereteinek bővítése czéljából e 
közben időnként a külföldet is fölkereste, más­
részt pedig szorgalmasan dolgozott tudományos 
orvosi kérdéseken, úgy, hogy 1864-ben, a mikor 
Pestre költözött s itt az idegkórtan magántanára 
lett, nevét a szakkörök már jól ismerték. Pesten 
eleinte mint a typhus-osztály, majd mint a 
Rókus-kórház idegkórtani osztályának rendelő 
orvosa, 1866-ban pedig mint a ludoviceumi 
katonai kholera-osztály főorvosa működött. 

KORÁNYI TANÁÉ DOLGOZÓSZOBÁJÁBAN. 

Még ugyanezen évben a sebészek számára ren­
delt tanfolyam belgyógyászati tanárává nevez­
ték ki, a sebészeti tanfolyam megszüntetése 
után pedig az újonnan alapított második bel­
gyógyászati tanszéket töltötték be vele. 

Pestre költözésével s különösen rendes ta­
nárrá kineveztetésóvel természetesen nagyot 
változott Korányi működési köre is. Az ember­
társai szenvedésein mindenkor segíteni kész 
orvosnak most ideje jó részét a tanításnak kel­
lett szentelni. A sikeres tanítás feltételei azon­
ban abban az időben még nem voltak meg; 
hiányzott a tanításra és tanulásra szükséges 

kellő számú beteg-anyag, de hiányzottak a tan­
eszközök is. Korányi buzgósága folytán egyre 
többen keresték föl a klinikát, melyben eleinte 
a betegek száma évente csak 210 körűi volt, 
mig ma már ezrenként keresnek ott gyógyulást. 
De másrészt taneszközök dolgában is klinikája 
ma már úgy van fölszerelve, hogy e tekintet­
ben bármelyik hasonló külföldi intézettel bát­
ran kiállhatja a versenyt. 

Mint tanár alaposan kidolgozott, a gondol­
kozást fejlesztő és az érdeklődést folyton ébren 

tartó előadásokra, me­
lyeket szónoki hévvel 
és ékesszólással szo­
kott tartani, fekteti a 
fősúlyt; másrészt pedig 
hosszú tanári pályája 
alatt folyton arra töre­
kedett, hogy tanítvá­
nyai közül az orvosi 
tudomány művelésére 
munkatársakat nyer­

jen. Nem kevesebben, 
mint 118-an vannak 
már eddig is, kik buz­
dítása és vezetése mel­
lett dolgozva, nagyban 
hozzájárultak ahhoz, 

hogy ma már a külföld 
előtt is számottevő té­
nyezők vagyunk az or­
vostudomány haladásá­
nak előmozdításában 
és hogy képesek vol­
tunk egy oly munka 
megteremtésére, a mi­
lyen a nagy magyar 
«Belgyógyászat», amely 
mint a modern magyar 
orvosi iskola első ösz-

szesítő munkája nem régiben készült el Korá­
nyi ós két régebbi tanítványa: Kótly és Bókay 
tanárok gondos szerkesztése mellett. 

Hasábokat kellene betölteni, ha Korányi iro­
dalmi munkásságáról is akarnánk szólni, dol­
gozatainak csak czimeit is közölni. Nagyon 
messzire vezetne az is, ha közegészségi és orvos 
társadalmi kérdésekben teljesített indítványozó, 
vezető és szervező működésót méltányolni 
akarnók. Elég, ha felemlítjük, hogy tagja, 
majd másodelnöke és elnöke volt az országos 
egészségügyi tanácsnak és a budapesti királyi 
orvos-egyesületnek, mint a mely két testület 

• 
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A KORÁNYI TANÁK VOLT ÉS JELENLEGI TANÍTVÁNYAI ÁLTAL KÉSZÍTTETETT ÉKEM. 

vezérszerepet visz Magyarország közegészségi 
és orvosi kérdéseinek eldöntésében. 

Korányi tanár számos kitüntetései közül 
(királyi tanácsosi czím, vaskoronarend III. osz­
tálya, magyar nemesség, főrendiházi tagság, 
rektori méltóság, bel- és külföldi tudományos 
társulatok részéről taggá választatás, bel- ós 
külföldi orvosi kongresszusokon elnökség, stb.) 
bizonyára a legértékesebbek közé számíthatja 
azt, melyben orvostársainak szeretete és tisz­
telete nyilatkozott meg irányában, megvál szt-
ván őt a budapesti királyi orvosegyesület tisz­
teletbeli tagjává; de kellemes emlékei azok is, 
a melyek a külföld által való elismertetésére 
vonatkoznak, fölkéretvón külföldi monumentális 
orvosi gyűjtőmunkák elkészítésében való részt­
vevősre. 

Most, a mikor orvosdoktorrá avattatásának 
50-ik évfordulóját ünneplik tanítványai ós tisz­
telői, örömmel láthatják, hogy a fárasztó szel­
lemi munka, a nyugalmat úgyszólván nem 
ismerő folytonos munkálkodás, a testet is meg­
viselő orvosi gyakorlat szervezetét nem rontotta 
meg; ma is teljes birtokában van tetterejének, 
munkabírásának s oly fáradhatatlanul dolgozik, 
mint akár harmincz évvel ezelőtt. Tettereje, 
munkabírása ezen megmaradásának egyik leg­
fényesebb bizonyítéka a szegénysorsú tüdőbete­
gek sanatoriumának egyesülete, melyet az utóbbi 
években hozott létre, s melyet tudományos és 
társadalmi tekintélyének latba vetésével ós 
ókesszólásával rövid idő alatt annyira fejlesz­
tett, hogy az egyesület első sanatoriumát sze­
génysorsú tüdőbetegek számára nem sokára 
megnjáthatja. Biztosan állíthatjuk, hogy ez a 
sanatorium, melynek megnyitása csaknem 
egybeesik az ő mostani ünnepeltetésével, egyik 
legszebb és maradandó emléke lesz ötven éves 
orvosdoktorság ának. 

A LIGETI FENYVEK ALATT. 
Irta és a Kisfaludy - Társaság ülésén felolvasta 

Bar tók Lajos. 

így kora tavaszszal kijövök hozzátok, 
Fenyőfák, elnézve sötét virulástok, 
S hogy néztek, vadakként, összedugott fővel, 
A népre, mely ide unatkozni jő fel. 

Itt, e homokbuczkán veretek gyökeret, 
Ám kevély fajtátok kősziklából eredt, 
Magasra születve, karmot bérczbe vágva, 
S kitéptek — száműzve polgárosultságba. 

Nem zúgtok, magatok alkotta vadonban, 
Mily díszes társaság sétál árnyatokban ! 
Elfutnátok, ah, de a földbe igézett 
E kábító zaj, fény, halk, szerény természet! 

Más vala hazám is : magas hegyek orma, 
Nem ide süllyedve a köznapi porba. 

Más világban jártam, csillagok honában, 
Kemény kősziklák közt, nem e puha sárban. 

Kősziklán szabadság várai ott állnak, 
Hajh, már csak romjai várnak, szabadságnak. 
Bástyák s bajnok védők együtt dőltek mélybe, 
Nem puha szolgaság pázsitos völgyébe ! 

Körül játsztak felhők, szélvészek, villámok, 
Mikben szellemeknek vagyon háborgások. 
Láttam a felhőkben hőseit a népnek, 
Nem a rettenetes, hitvány csőcseléket! 

Mint egy istenháza, száztornyú góth templom, 
Álltak apáitok, ó'sfenyők az ormon. 
Hol nappal éjhomály s van béke viharban, 
Erdő, istenünknek titkon áldozhattam ! 

. . . Itt idegen minden, nem ismerünk senkit, 
Lelkünk rokonszenvért hasztalan eseng itt. 
Ti és én — csak nézzük egymást elborongva : 
Mintha valahol már találkoztunk volna. 

Es összesóhajtunk : fönn, zord Kárpátokban, 
Ott voltunk szabadok, birodalmunk ott van ! 
Égi magasságban trónol királynője : 
A szűz szép természet s bálványzó költője. 

Most úgy találkozunk, mint szabadsághősök, 
A polgárosultság a kiket legyőzött, 
S rabszolgáivá tőn, örök lánczra verve, 
Dicső halál helyett dicstelen életre. 

AZ EZREDES ÚR MINT PANASZOS. 
Kaliforniai történet. (Folytatás.) 

I r ta B r e t H a r t e , angolból fordította S . A . 

A leány nevetett, az arcza ragyogott, bár a 
szeme le volt sütve. S hej, az ezredes arcza is 
piros volt s a szeme az íróasztalra meredt. 
Akármely más nőnek megfelelt volna köznapi 
udvariassággal, — de most a szavak nem jöt­
tek ajkára. Elnevette magát, köhintett s a 
mint föltekintett, a leány megint ugyanolyan 
helyzetben ült, mint első látogatásakor, a 
padlót piszkálva napernyőjével. 

— Kérnem kell, hogy — hm emlékezetét 
más irányba fordítsa - hm — az ígéret meg­
szegésére. Mondott Hotchkiss valami okot, a 
miért tette ? Vagy volt-e valami látható oka ? 

— Nem; soha se szólt semmit, — felelt a 
leány. 

— A szokott módján sem?Nem panaszkodott 
a— hm — zsoltár útján? Vagy szentírásból? 

— Nem; csak ott hagyott a faképnél. 
— Felhagyott figyelmességeivel — mondta 

az ezredes komolyan. — És ön természetesen 
nem tud róla, hogy okot adott volna rá ? 

A leány oly hirtelen ós oly áthatóan emelte 
fel csodálatos szemét felelet helyett, hogy az 
ezredes alig éri rá sietve hozzátenni: 

— Persze, hogy nem . . . 
Erre a leány felállt s felállt az ezredes is. 

— Megkezdjük az eljárást azonnal. Arra 
azonban figyelmeztetem, hogy semmiféle kér­
dezősködésre ne adjon feleletet," a míg a tör­
vényszék elé nem kerül. 

A leány egy másik értelmes tekintettel vála­
szolt erre a figyelmeztetésre. Az ezredes kikí­
sérte az ajtón. A mint megfogta feléje nyúj­
tott kezét, régi módi udvariassággal emelte 
ajkához keztyűs ujjait. 

Egy-két nap múlva tudta már az egész város, 
hogy Hooker Zaidé bepörölte Hotchkiss Adoni-
ramot házassági igóret megszegése miatt s 
ötezer dollár bírságot követel rajta. Mivelhogy 
ezekben a paradicsomi években a sajtó fölött a 
revolver volt a czenzor, a kritika hangja fölöt­
tébb óvatos volt s minden szóbeszéd csak száj­
hagyomány útján terjedt s akkor is csak a ter­
jesztő koczkázatával. Az eset mégis roppant 
érdeklődést keltett. Megkörnyékezték az ezre­
dest is, de ő kijelentette, hogy minden kísérle­
tet hivatalos titkai kifürkészésére, személyes 
sértésnek fog tekinteni. így hát a további fagga­
tózás abbamaradt. A közönség a vádlott ügyvéd­
jeinek, Kitcham és Bilser uraknak jóval kevésbbé 
titkolózó felvilágosításaira volt utalva, a melyek 
ugy szóltak, hogy a per «nevetséges", «halva-
született», hogy a panaszost el fogják utasítani, 
hogy azt a vérivó Starbottlet meg fogják taní­
tani becsületre, hogy a törvényt nem lehet csak 
úgy agyonlármázni. Voltak egyes homályos 
czélzások arra is, hogy az egész ügy az ezredes 
cselszövénye. Még arra is czéloztak, hogy ez 
abból keletkezett, hogy Hotchkiss nem akarta 
megfizetni Starbottle-nak azt a hallatlan köve­
telését, melyet a bányatársaságnak tett szolgá­
lata fejében támasztott. Fölösleges mondani, 
hogy mindezeket nem adták tovább az ezre­
desnek. 

Nagyon akadályozta az ügy nyugodtabb, 
erkölcsi megítélését az is, hogy az egyházi 
körök nyíltan Hotchkiss pártjára állottak, a 
minek az volt a következménye, hogy a temp­
lomba nem járók - - pedig ez volt a többség — 
a panaszos ós Starbottle pártjára állottak. 

Nem csoda tehát, hogy három héttel később 
a törvényszéki épület tömve volt a kíváncsiak 
és pártfelek tömegével. A csinos panaszos mái-
korán megjelent anyjával, az ezredes tanácsára 
ugyanabban a szerény ruhában, a melyben első 
látogatását tette nála. Ez a körülmény ós alá­
zatos viselkedése eleinte talán kedvezőtlen 
hatással volt a közönségre, a mely nyilván 
valami csodaszépséget várt a mogorva, asz­
ketikus vádlott Circójétől. A vádlott ügyvédje 
mellett ült. 

Csakhamar az ezredes felé fordult minden 
szem, a ki kipótolta a maga megjelenésével 
mindazt, a minek csinos kliensében híját lát­
ták. Tekintélyes alakja rézgombos kék szalon-
kabátba volt burkolva, bivalybőr-szinű mel­
lénye, a mely alól kiemelkedett fodros inge, 
fekete satin nyakkendője, mely legényesen 
lehajtott gallérját szegélyezte, mocsoktalan nad­
rágja, mely lakkczipőre simult, - halk moraj 
hangzott föl a teremben. 

— A vén a Felelősségre vonom» hadi díszben 
van . . . 

— A vén csataló puskaporszagot érez . . . 
Ilyen suttogás hallatszott mindenfelé. De 

még a legtiszteletlenebbek is megláttak ebben 
a bizarr alakban valamit hazájuk dicső múltjá­
ból s talán érezték a régi tettek és régi nevek 
illatát, melyek egykor, gyermekkorukban föl-
pezsegtették vérüket. 

Az új kerületi biró viszonozta az ezredes 
kifogástalanul mély bókját. Az ezredest néger 
szolgája kisérte, egy rakás zsoltárt és bibliát 
czipelve, melyek közül egyet, szemmel látható-
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lag gazdájától tanúit udvariassággal az ellenfél 
ügyvédje elé tett. Az ügyvéd egy kíváncsi pil­
lantás után megvetőleg tolta félre. De mikor 
.Tim az esküdtek helyére menve, hasonló 
udvariassággal eléjük tette a többi példányt, 
az ellenfél ügyvédje fölugrott helyéről. 

— Felhívom a törvényszék figyelmét az 
esküdtekkel való trafikálásnak erre a hallat­
lan példájára. Ingyen osztogatnak nekik olyan 
haszontalan tárgyakat, melyeknek semmi közük 
az ügyhöz. 

A biró kérdő pillantást vetett Starbottle ezre­
desre. 

— Engedje meg a tekintetes törvényszék, -
válaszolt az ezredes méltósággal, számba se 
véve az ügyvédet — hogy figyelmeztessem a 
vádlott ügyvédjét, hogy ő is el van látva azok­
kal a tárgyakkal, melyekről - mint sajnálattal 
látom, tekintettel a bíróságra és kliensére, a ki 
templomi dékán, — nagyon megvetően nyilat­
kozik. A midőn kijelentem, hogy a kérdéses 
könyvek zsoltárok és Szent-írások s hogy az 
esküdtszék informálására valók, s én utalni 
fogok rájuk a tárgyalás folyamán, --- azt hiszem, 
teljes jogomban vagyok. 

— Ez kétségkívül példátlan dolog, — mondta 
a biró szárazon, — de hacsak a panaszos kép­
viselője nem kívánja, hogy az esküdtek énekel­
jenek is a zsoltárból, nem lehet ellene semmi 
kifogásom. Mivel ezekkel a tárgyakkal a vád­
lott ügyvédje is el van látva, nem lehet meg­
lepetésről szó. 

Bövid szünet után az ezredes felé fordulva, 
a ki állva maradt, így szólt: 

— Öné a szó, uram. Tessék. 
Az ezredes azonban mozdulatlanul állt, mint 

egy szobor, összefonva karjait. 
— Tessék elkezdeni, — ismételte a bíró. 
— Várok, tekintetes törvényszék, a míg az 

ellenfél ügyvédje visszavonja szavait, a «trafi-
kálást.) rám vonatkozólag és a ihaszontalant" 
a szent könyvekre vonatkozólag. 

— A kívánság méltányos s nem kételkedem 
benne, hogy teljesíttetni fog, - - felelt a biro 
nyugodtan. 

A vádlott ügyvédje fölkelt s néhány bocsánat­
kérő szót dadogott s ezzel az eset el volt 
intézve. A kíváncsiság azonban, hogy mit akar 
az ezredes a zsoltárokkal, fel volt csigázva. 

De nem törődve diadalával, jobbját begombolt 
kabátjába dugva, beszélni kezdett. Szokott piros 
szine kissé elsápadt, de kiugró szemének kes­
keny pupillája csillogott, mint az aczél. A fiatal 
leány előrehajolt székében, visszafojtott lélek-
zettel, oly érdeklődéssel s oly leplezetlen es 
öntudatlan csodálattal, hogy egy pillanat múlva 
az egész gyülekezet figyelme megoszlott közte 
és a szóló között. Nagyon meleg volt, a terem 
fulladásig tele volt; még a nyitott ablakokon is 
nagy tömeg arcz bámult be kívülről, figyelme­
sen ügyelve az ezredes szavaira. 

Az ezredes figyelmeztette . az esküdteket, 
hogy néhány hót előtt is itt állott, mint egy 
hatalmas társaságnak ügyvédje, a melyet a 
jelenlegi vádlott képvisel. Akkor mint a szigorú 
igazság előharczosa állott itt a törvényes elnyo­
mással szemben : ma nem kevésbbé előharczosa 
a védtelennek — a kit csak szépségének és 
ártatlanságának hatalma őriz — még ha a 
tegnapi panaszos is ma a vádlott. A mint 
néhány perczczel ezelőtt erre jött a törvény­
szék felé s látta a csillagos amerikai lobogót 
lengeni az épület fölött, eszébe jutott, hogy ez 
a dicső zászló a teljes egyenlőség jelképe, a 
szegény és gazdag, gyönge ós erős egyenlő­
ségéé az alkotmány oltalma alatt, azé az 
egyenlőségé, a mely az ekeszarva, vagy a 
kalapács, vagy az irodai asztal mellől jött egy-

lirdelyi ienyitepe u tán . 

KORÁNYI TANÁR AZ ELŐADÁSI TEREMBEN TANÍTVÁNYAI KÖZÖTT. 

szerű polgárt, a ki az esküdtszékben részt vesz, 
ép oly bírájává teszi az igazságnak, mint amilyen 
a jogtudománynak az a világító fáklyája, akire 
büszkék, hogy itt üdvözölhetik az elnöki szék­
ben. Az ezredes megállt egy pillanatra, illedel­
mesen meghajolva a mozdulatlan bíró előtt. 
Ez volt az, — folytatta aztán — a mi föl­
emelte szívét, a mint az épület felé közeledett. 
És mégis — bizonytalan, mondhatni félénk 
léptekkel közeledett. És miért? Tudta, uraim, 
tudta, hogy mélységes ós szent felelősség nyug­
szik rajta. Azok a zsoltárkönyvek ós bibliák, 
melyek az esküdteknek átadattak, nem arra­
valók voltak, hogy mint a tekintetes elnök úr 
gondolta, az esküdtek előzetes énekgyakorla­
tokba kezdjenek. Hozzá teheti, hogy sajnos, 
nem arra valók. Kárhozatos, megczáfolhatat-
lan bizonyítókai ezek a vádlott hitszegésének. 
És olyan rettentő intésül szolgálnak ezek neki, 
mint ama vészjós betűk Belszazár falán. 

Nagy volt a szenzácZió. Hotchkiss kékült­
zöldült. Ügyvédei gondtalan mosolyt erőltettek 
ajkaikra. 

Az ezredes kötelességének tartotta kimon­
dani, hogy ez nem afféle közönséges házassági 
Ígéret megszegési per, a milyenek nem egyszer 
könyörtelen nevetség ós illetlen léhaság alkal­
mául szolgáltak a törvényszék termeiben. Az 
esküdtek ez esetben semmi ilyent nem talál­
nak. Nem lesznek itt szerelmes levelek áradozó 
jelzőkkel, sem alfélé rejtelmes keresztek és 
betűk, melyek, mint a szóló alapos utánjárással 
megtudta, szemérmes leplezői ama különös 
kedveskedéseknek, melyek csókoknak neveztet­
nek. Nem fog levétetni a fátyol az emberi élet­
nek ezen szent titkairól, — nem fognak a fóru­
mon világgá kürtöltetni azok a vallomások, 
melyek csak egy személynek szólnak. De — 
fájdalommal kell megvallani, — itt egy egészen 
újszerű, szentségtörő betolakodásról van szó 
egy női szívbe. Cupido gyengéd gügyögésébe a 
szent kórusok hangjai elegyednek, — a vallási 
gyülekező ház szentsége megszentsógtelenítte-
tett oly tettekkel, melyek inkább Vénusz oltára 
elé valók — 8 maguk az isten-ihlette iratok 
használtattak fel feslett szerelmi udvarlás esz­
közeiül a vádlott által, a ki a dékán szent tisz­
tét viseli. 

Az ezredes művészi szünetet taitott ez után 
a mennydörgő kijelentés után. Az esküdtek 
kíváncsian forgatták a zsoltár lapjait, de a hall­
gatóság nagyobb része a szónokra és a leányra 
függesztette szemét. A leány csodálkozó elra­
gadtatással hallgatta védője körmondatait. 
A szünet után az ezredes alacsonyabb és szo­
morúbb hangon folytatta: 

— Talán kevesen vannak köztünk, uraim, — 
a vádlott kivételével — a kik azzal dicsekedhe­
tünk, hogy rendesen járunk templomba, vagy 
azzal, hogy az ima-összejövetelek, vasárnapi 
iskolák, a biblia-magyarázatok nekünk megszo­
kott dolgok. De — s a hangja ünnepélyesebb 
lett - - a szivünk mélyében megvan bűneink és 
tévedéseink tudata s az a dicséretes óhaj, hogy 
legalább mások vegyék hasznát azoknak a taní­
tásoknak, melyeket mi elhanyagolunk. Talán -
s e szavaknál álmodozva hunyta le szemét — 
nincs itt egy férfi sem, a ki ne emlékeznék 
vissza az ifjúságnak boldog napjaira, egy falusi 
leánykával együtt töltött leczkeórákra, a kivel 
később kézenfogva ugrándoztak a mezőn, az 
erdőn át, ajkuk .m ezzel az egyszerű dallal: 

t Szemed előtt legyen mindig 
Az aranyszabály : 
Vasárnapi iskolába 
Későn sohse járj.» 

— (íVisszaemlókszünk a mezei eper-lako­
mákra, a majálisra, mely a mézeskalács édes illa­
tát juttatja eszünkbe. Micsoda érzés most meg­
tudni, hogy mindezek a szent emlékek meg van­
nak szentségtelenítve azáltal, hogy a vádlott 
felhasználta ez alkalmakat ós udvarolt a nagyobb 
lányoknak, mialatt egyszerű társnőik ártatlanul 
— bocsásson meg a tekintetes törvényszék, de 
hitelesen értesültem róla, hogy nálunk így hív­
ják— <iszembekötősdit» játszottak? 

A hallgatók tömegén csöndes mosoly futott 
végig, mire az ezredes mérgesen kezdett pis­
logni. De rögtön magához tért ós folytatta: 

— Ügyfelem, — özvegy anyának egyetlen 
leánya, a ki évek során szembeszállt a balsors 
számos viharával — e város nyugati kültel­
kein — ma önök előtt áll, nem védve mástól, 
mint csupán ártatlanságától. Nincsenek rajta — 
hm - - gazdag ajándékai hitszegő udvarlója-
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nél több, annál jobb. És ezt mind egymaga 
akarta meginni!» 

A hallgatóság mosolygása kaczajba tört ki. 
(Vége következik.) 

Peske Géza: A jutalom. 

nak — nincs drágakövekkel, gyűrűkkel, vagy 
egyéb emléktárgyakkal ékesítve, a milyeneket 
szeretnek aggatni érzelmeik halványára; nem 
az övé az a dicsőség, a melylyel Salamon fel­
ékesítette Sába királynőjét, ámbár a vádlott, 
mint később ki fogom mutatni, beborította 
ugyané király költészetének jóval olcsóbb virá­
gaival. Nem uraim! a vádlott ebben az ügyben 
bizonyos mértékletességet fejtett ki — hm — 
pénzügyi befektetés tekintetében. Egyedüli 
ajándéka jellemző módszerére ós gazdálkodá­
sára. Az egyházi szertartásnak azt a nem jelen­
téktelen alkatrészét értem ezalatt, a mely «kol-
lektának» neveztetik. A vádlott volt ez alkalom­
mal, a ki egy daróczczal beborított pléhtálczán 
összegyűjtötte a hívek pénzbeli adományait. 
A mint a panaszoshoz közeledett, egy szerelmi 
ajándékot csúsztatott a tálczára s feléje nyúj­
totta. Ez a szerelmi ajándék egy mézeskalács­
szív volt, afféle apró nyalánkság, a mit, ha jól 
vagyok értesülve, borsos mentából és czukorból 
készítenek s hátsó lapján ez az egyszerű szó áll: 
«szeretlek.» Azóta sikerült megtudnom, hogy öt 
centért egy tuczat ilyen szívet lehet kapni, 
vagyis egy darabnak az ára jóval kevesebb, mint 
egy fél cent. Igen, uraim, ez a szó: «szeretlek», 
ez a minden dolgok közt a legősibb legenda 
nyújtatott át a vádlottnak oly jelentéktelen 
tárgy közvetítésével, hogy, hála isten, a köztár­
saságnak nincs is elég apró érme az értékének 
megjelölésére. 

— Be fogom önöknek bizonyítani, esküdt 
uraim, — folytatta az ezredes ünnepélyesen, 
elővéve kabátja hátsó zsebéből egy bibliát, — 
hogy a vádlott a legutóbbi évben szerelmi leve­
lezést folytatott a panaszossal a megszentelt 
iratoknak és egyházi énekeknek egyes aláhúzott 
sorai útján— ilyen szavak; «imádott», «édes», 
«drága», — sőt néha egész mondatokat is alá­
húzott, a melyeket alkalmasaknak talált gyen­
géd érzelmei kifejezésére. Fel fogom hívni az 
önök figyelmét ezek egyikére. A vádlott, a ki 
azt állítja magáról, hogy elvből nem él szeszes 
itallal, a ki, a mint saját füleimmel hallottam, 
visszautasította a szeszes frissítőt, mint az ala­
csony testi vágyak eszközét, szemérmetlen kép­
mutatással aláhúzta czeruzával a következő 
passzust és átnyújtotta a panaszosnak. Tisz­
telt esküdt uraim, a helyet megtalálják az Éne­

kek Énekében, a második fejezet ötödik versé­
ben: "Erősítsetek engemet borral és jóillatú 
almákkal tápláljatok, mert beteg vagyok a sze­
relem miatt.» 

— Igen, uraim, elfordíthatják orczájukat e 
vádló soroktól s ránézhetnek a képmutató vád­
lottra. Azt kívánja, hogy «erősítsék borral*. 
Nem tudom megmondani e pillanatban, micsoda 
bor az, a mely után a vádlott oly igen kívánko­
zik, de kötelességemnek fogom tartani, hogy 
még a pör befejezte előtt nyomára jussak, még 
ha a környék minden csapiárosát kell is meg­
vallatnom. E pillanatban csak a bor mennyisé­
gérc hivom fel önöknek a figyelmét. Nem egy 
korty ital, a mit a vádlott kér, hanem meghatá­
rozatlan mennyisége a bornak, bizonyára, men-

A MŰCSARNOKBÓL. 
A műcsarnok tavaszi nemzetközi kiállítását 

nagy érdeklődéssel látogatja napról-napra a 
közönség. Legközelebb a király is megtekinti. 
A művásárlások szintén megindultak. 

Az első teremben szokott legtöbb közönség 
összegyűlni, mert itt rendesen elsőrangú mű­
veket állítanak ki és mert a többi termekben 
tett látogatás után a közönség még egyszer 
megállapodik itt távozása előtt. Most a termet 
a jeles olasz művész, Segantini festményei fog­
lalják el. A terem közepén helyezték el a korán 
elhunyt művész bronz mellszobrát, mely Tru-
beczkoj Pál, Milanóban élő orosz szobrász műve, 
kifejező arczczal, erőteljes kezeléssel. Ennek a 
teremnek részletét tünteti föl egyik képünk, a 
szoborral együtt. A szobrok közt a nagy kerek 
teremben legjobban feltűnik már nagyságánál 
fogva is Stróbl Alajostól «A kürtös.o Ez a 
budai királyi palota udvarán fölállítandó szo-
bor-csoportozat egyik mellékalakja. Maga a 
csoportozat, mely egy kút-medenczót fog díszí­
teni, Mátyás királyt tünteti föl vadászaton, va­
dászok közt. A kürtös épen szájához illeszti a 
kürtöt s jelt ad az erdőben maradt többi va­
dásznak a gyülekezésre. Izmos férfialak, süveg­
gel és czifrán kihányt bekecsben. Most még 
csak gipsz mintáját látjuk a kiállításon, de nem­
sokára az egész csoportozat bronzból öntve a 
királyi palota udvarának egyik művészi disze 
lesz. A szoborral együtt látszik képünkön a 
müncheni Herschel Ottó hármas képe: «Erzsó-
bet királyné fogadtatása a paradicsomban.* 
Angyali alakok fogadják és vezetik a királynét, 
s énekelnek tiszteletére. A terem oszlopos folyo­
sóján hosszú félkörben láthatók Benczúr Gyula 
kartonjai, a lipótvárosi bazilika számára ké­
szült mozaik képekhez. Tisztább rajzokat alig 
lehet látni. 

A festmények közül is bemutatunk még né­
hányat. Nagy Zsigmond csaknem életnagyság­
ban festett egy andalúziai lányt, & mint korsó­
val áll ott. Az arczon nem az ifjúság teltségét 
és üdeséget tünteti föl a festő, hanem a déli faj 
gyors hervadását, de ezt sok igazsággal és kife­
jezéssel. Szenes Fülöp életképének czíme: 

Szenes Fülöp : Kidűlő támasz. 
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«Kidülő támasza. Szegényes parasztszobában 
fekszik halálos ágyon az asszony: mellette 
virraszt szomorún az ura. Pislogó gyertya vilá­
gít a megható jelenetre. Peske Gézának a gyer­
mekvilágból vett képei közt nagyon eleven és 
vidám«A jutalom. •» Paraszt fiú ül egy kéve zsup-
szalma mellett; körülötte tengeri-csövek. Azo­
kat morzsolgatta s azért kapott jutalmul egy 
darab hurkát, melyből nagy megelégedéssel és 
jó étvágygyal falatoz. — A tájképek közül az 
ifjabb festői nemzedék egyik derék tagjának, 
Mihalik Dánielnek «Rét» czimű képét adjuk. 
A természet megfigyelésével és átérzésével fes­
tett nagyobb kép. 

BENEDEK HÁTRAHAGYOTT IRATAIBÓL. 
A «Vasárnapi Újság» közölt már mutatványt 

a Friedjung által kiadott életrajzból, mely­
nek tárgya Benedek tábornok levelezése és 

Antal nevű katonatiszthez ment nőül, a ki mint 
tábornok és parancsnok halt meg. A Benedek­
család ma már csak testvére fiában, Benedek 
Andrásban, a honvédséghez beosztott altábor-
nagyban él fiágon tovább. 

Benedek Lajos Gusztáv maga is Sopronban 
született 1804 július 14-én s 14 éves koráig 
maradt szülővárosában, mely idő alatt a napó­
leoni háborúk idejében Badetzky is ott állomá­
sozott, mint hadtestparancsnok s betegségében 
Benedek atyja gyógyította. Sikeres gyógykeze­
lésével megnyerte a hires hadvezér támogatá­
sát, hogy fiát a bécs-újhelyi katonai akadé­
miába fölvegyék, a mi nem volt könnyű do­
log, mert abban az időben Mária Terézia ala­
pító oklevele értelmében az intézetbe csak 
katholikus növendékeket vettek föl. 

A későbbi hadvezér aligha tartozott az iskola 
legjobb tanulói közé, mert mikor 1822 október 
29-én az intézetet elhagyta, nem volt a között 
a négy közt, a kik rögtön hadnagyi rangban lép-

a ki akkor már alezredes volt, e vitézi tettével 
jogot szerzett arra, hogy a legmagasabb kato­
nai kitüntetést, a Mária Terézia-rendet elnyer­
hesse. Be is nyújtotta ez iránti kérelmét, mely­
ben a jogos katonai ambiczió hangján emléke­
zik meg érdemeiről. De az osztrák katonai kö­
rök szűkkeblűsége nem tartotta a kitüntetés 
méltóságával megegyezőnek, hogy ezt nem ren­
des csapatok fölött kivívott győzelemért is ado­
mányozhassák s azért Benedeket csak a Lipót­
rendre ajánlotta, ép úgy, mint Új-Szandecz 
helyőrsége egy másik vitéz parancsnokát, Fejér-
váry őrnagyot, jelenlegi honvédelmi minisz­
terünk atyját. Benedek sértett büszkesége egész 
féktelenségében lázadt fel e kicsinylő elbánás 
ellen. Már azon volt, hogy a kitüntetést vissza­
utasítsa, csak az udvari haditanács legbefolyá­
sosabb tagjainak engesztelő fellépése simít­
hatta el Benedek móltatlankodásának hullá­
mait. Azok között, a kik kitüntetéséhez leg­
melegebben gratuláltak, volt hű fegyvertársa, 

Készlet a kerek-teremből: «Akürtös» Stróbl Alajos szobormüve a Mátyás-kút szoborról; a háttérben Benczúr Gyulának a Szent István székesegyház részére 
készített kartonrajzai; balról Herschel Ottó festménye: "Erzsébet királyné fogadtatása a Paradicsomban». , 
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hátrahagyott iratai. Most előttünk van maga a 
testes kötet, mely Lipcsében Grübel és Som-
merlettenél jelent meg s a hírneves katona tel­
jes életrajzát közli. Kevés embernek adatott 
oly mélyen kapni bele az események forduló 
kerekeibe, mint Benedek táborszernagynak, a 
königgrátzi vesztett csata annyiszor idézett, 
gáncsolt és gyanúsított alakjának. Ezúttal a 
rendelkezésünkre jutott bő adatok, és följegy­
zések alapján e jelentékeny katonai pálya kezdő 
korszakára kívánunk egy tekintetet vetni. 

A Benedek családja Magyarország protestáns 
nemesi családjainak volt egyike s birtokai ere­
detileg Vasmegyében voltak, nemeslevelét pedig 
II. Mátyástól keltezte 1610 június 25-éről. Ké­
sőbb, a tábornok nagyatyja idejében, a család 
Sopronba költözött át s itt született Benedek 
atyja, András, 1774-ben, a ki orvosi pályára 
lépett és soproni családból nősült, Dorner 
Katalint véve nőül. 

Házasságából három gyermek született, kik 
között a tábornok volt a középső. Bátyja, Bene­
dek Károly szintén orvosi gyakorlatot folyta­
tott utóbb Sopronban, nővére, Júlia pedig Wolz 

hettek át a hadseregbe. Ö csak zászlótartói 
ranggal kezdte meg a szolgálatot, s mint ilyen, 
a szintén magyar Bécsey Ádám oldala mellé 
került Galicziába adjutánsnak. 

Életének ebbe a szakába esik megismerke­
dése Woyna Mór lovag korán özvegységre jutott 
feleségével, Krieg, galicziai helytartótanácsos 
leányával, Júliával, a ki iránt mély és soha 
nem hidegülő vonzalomra gyuladt, de a kit a 
család ellenzése miatt csak két év múlva 
vehetett el. Ö az, a kit leveleiben a kedves­
kedő «Juek» néven szólít, a k i előtt leveleiben 
többször hivatkozik az ő büszke «magyar kato­
nai tulajdonságaira*, melyeket a nő szerelme 
meghódolásra tudott birni. 

Boldog házassága közepette érte Benedeket 
az 1831-iki galicziai parasztlázadás, melynek 
leverése adott alkalmat első nagy fegyver­
tényére, a Gdov mellett vivott ütközetre, a hol 
egy gyors és nagy felelősséggel járó elhatáro­
zással sikerűit a lázadókat szétvernie s a ren­
det helyreállítania, a mire az örökösen habozó 
Csollich tábornok nem volt képes. De ez idézte 
elő első nagy ós kesém csalódását is. Benedek, 

Mészáros Lázár, a későbbi magyar hadügy­
miniszter is, a kivel utóbb mint ellenfélt hozta 
össze sorsa a szabadságharcz alatt. 

Tudva van ugyanis, hogy mikor Mészáros Lá­
zár, —kire először a pesti tudományos akadémiá­
hoz olaszországi garnizonjából a selyemhernyó 
és eperfatenyósztósről küldött értekezései hivták 
fel a figyelmet, — az első magyar felelős minisz­
tériumban tárczát vállalt, első dolga volt Bene­
deknek ajánlani fel a magyar nemzetőrség fő­
parancsnokságát. A válasz azonban visszauta­
sító volt. Benedek nem csinált titkot forradalom­
ellenes érzelmeiből. «Egyszerű katonai esze — 
úgymond -— semmi jót nem várhat, míg a 
külön magyar pénzügy- és hadügyminisztérium 
az összmonarchiáéval újra nem egyesíttetik. De 
elutasító magatartása nemsokára még leplezet­
lenebb ellenséges érzületnek engedett helyet, 
midőn megtudta, hogy az ő általa vezényelt 
gyalogezrednek Pesten visszamaradt harmadik 
zászlóalja a magyar lobogó alá esküdött s részt 
vett Szent-Tamás ostromában s még inkább, 
mikor értesült, hogy Károly bátyját is, a miért 
Triesztben őt meglátogatni merészelte, a ma-
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gyár kormány elfogatta s bilincsek közt vitette 
Komáromba. Jellemző az a kifakadása, melyre 
e bir hatása alatt ragadtatta magát nejéhez irt 
levelei egyikében: «Ha most a magyarok ellen 
harczolhatnék, nem vinnék el szárazon.* Smég 
visszataszítóbban hangzik, midőn néhány hó­
nappal később felesége azt irja a magyar sereg 
legyőzésére s az osztrák haderőnek az oroszok­
kal való összeköttetése helyreállítására a Vág 
mentén előnyomuló Benedeknek, hogy helyében 
úgy verekednék és karmolna, mint egy tigris­
macska. 

Két ily temperamentumos lény házasélete a 
férj levelein elömlő minden olvadékonyság 
ellenére sem lehetett minden irányban egé­
szen kifogástalan, s valóban Benedek életrajz­
írója kénytelen megengedni, hogy e házas­
életben nem hiányoztak a viharos jelenetek 
sem, főleg, ha a férfi szenvedélyes véralkata 
a kissé ideges nő élénk természetével összeüt­
közésbe jutott. Az asszony fecsegő természete, 
politikai kérdésekben nem egyszer túlságos 
hebehurgyasággal tett nyilatkozatai, arra kény-
szerítettók férjét, hogy titkokat lehetőleg ne 
bizzon rá, s távolabb álló szemlélők nem egy­
szer voltak tanúi, midőn a tábornok Veronában 
az asztalnál mindenki füle hallatára utasította 
rendre feleségét. 

Benedek szerencséje különben közmondásos 
volt az olasz csatatereken. Számtalan ütközetei 
közül egyikben sem érte golyó, a lapok őt a 
«hadsereg bálványozott hőse» gyanánt emleget­
ték s a piemontiak előtt oly félelmes volt neve, 
hogy e három szó: «Benedek equi» (Benedek 
itt van) elég volt arra, hogy nyugtalanságba 
hozza csapataikat. 

Mind a mellett az olasz hadjáratot követő 
békekötés sajátságos fordulattal végződött Be­
nedekre nézve. A megindult alkudozások egyik 
pontja azt volt, hogy Viktor Emmánuel király 
visszakapja a 33-ik ezrednek zsákmányul esett 
pompás lovait. D'Aspre hadtestparancsnok meg is 
hagyta Benedek ezredesnek, hogy azokat adja ki. 
0 azonban a nemes állatok egyikét magának tar­
totta meg, a többieket pedig szétosztotta törzs­
tisztjei között s vonakodott azokat tőlük vissza­
kérni. DAspre felboszantva az engedetlenség 
miatt, fogházba küldötte Benedeket s elvette 
tőle kardját. Csak Albrecht főherczeg közbe­
lépésére simult el a dolog, a ki, hogy elégtételt 
szolgáltasson Benedeknek, elvett kardja helyett 
azt a kardot ajándékozta neki, melyet Károly 
főherczeg viselt az asperni csatában, s cseré­
ben helyette az övét kérte. 

Nem minden valószínűség nélkül való az a 
föltevés sem, hogy a Benedek ós D'Aspre közti 
súrlódásnak egy régibb eset volt a szülője. Még 
százados korában Benedek egy gyakorlat alkal­
mával oly erős galoppban rontott neki a szin­
tén feléje közeledő tábornoknak valami jelentést 
teendő, hogy lovaik összeütődtek s az egyik ló 
holtan bukott alá, lovasaikat pedig véresen 
kellett elvinni a színhelyről. 

A rövid és Benedekre nézve épen nem 
dicsőséges magyarországi hadjárat után, mely 
alkalommal Szőregnél az első sebet kapta 
egy granátszilánktól felső czombjába, — né­
hány óv múlva újra Felső-Olaszországban lát­
juk Benedeket. Katonai pályájának ez a 
szaka azonban már nem volt oly szerencsés, 
mert Solferinóval végződött, melynek gyászos 
emlékétől ép oly elválhatatlan lett Benedek neve, 
mint hét érvel később Königgrátzétől. V. 

E G Y E L V E S Z E T T É S Ú J R A M E G ­
T A L Á L T H I R E S F E S T M É N Y . 

Nemcsak Angolországban, hanem mindenütt 
a világon, a hol a műtörténeti dolgok iránt 
érdeklődnek, évek óta nagyon sokat beszéltek a 
XVin. század nagy angol arczképfestőjónek, 
Gainsboroughnak egyik arczképéről, a mely «a 
devonshirei herczegnő» képe gyanánt ismeretes 
a festészet történetében. Az utóbbi években az 
adott alkalmat arra, hogy különösen sokat em­
legették, hogy a nevezetes képet 1876-ban fur­
fangos módon ellopták Agnew műkereskedő 
képtárából, a hol eladás végett volt kifüggesztve 
s csak most a legutóbbi időben találták meg. 

A lopás, mely annak idején roppant feltűnést 

Devonshire herczegnő arczképe,Gainsborongh festménye, 

keltett, valószínűleg úgy történt, hogy az érté­
kes kép két oldalán függönyök voltak, a melyek­
kel a képet el lehetett takarni; e függönyök 
mögé rejtőzött el két amerikai betörő a kóprab-
lás napján és bezárták magukat éjjelre a tárba. 
Mikor éjjel minden elcsendesedett, kivették a 
képet a rámából és nagy óvatossággal egy kötél 
segélyével kimásztak az üveggel födött meny-
nyezeten keresztül. A képet azután elhelyezték 
a obétörők Napóleon»-jának nevezett hires tár­
suknál. 

Ez a kalandor megvette a tolvajoktól a képet 
ós elrejtette villájában, a honnan, mikor már 
nem keresték olyan nagy buzgalommal a kép­
tolvajokat, nagy ügyességgel egy hajóra csem­
pészték és kivitték Amerikába. Azóta nem hal­
lottak semmit a képről. Érkeztek ugyan névte­
len ajánlatok az Agnew czéghez, a melyben 
ígéretet tesznek, hogy 120 ezer koronáért vissza­
juttatják a képet birtokába. De a czég a kért 
árnak csak negyedrészét ajánlotta meg és ezért 
a névtelen orgazdával folytatott tárgyalásnak 
semmi eredménye nem lett. 

Most egyszerre az a hír érkezik Londonból, 
hogy az Agnew czég egyik tagja a hires képet 
magával hozta Amerikából. Hogy azonban mi-
kép sikerült a nyomára jutni, azt titokban tart­
ják, mert valószínűleg a tolvajokkal való egyez­
ség útján tudták csak visszakapni. A hires kép 
tulajdonosai azonban még így is örülhetnek, 
mert a képet annak idején 10,605 font sterlin­
gért vették árverésen előbbi tulajdonosától. 

Magának a képnek e lopás nélkül is elég érde­
kes a története.Némelyműértőkkétségbe vonják, 
hogy teljesen Gainsborough műve s azt hiszik, 
hogy a nagy művész, nem lóvén vele megelé­
gedve, félbehagyta ós aztán utóbb Laurence, a 
kor egy másik hires művésze fejezte be. Millais, 
a kitűnő festő állítólag egész határozottan két­
ségbe vonta, hogy Gainsborough valaha látta 
volna e képet. Beszélik, még pedig hitelt érdemlő 
kortársak, hogy Gainsborough, mikor a devon­
shirei herczegnőt festette, kétségbeesve kiáltott 
fel: «ő kegyelmessége túlságos nehéz tárgy 
nekem» s kétségbeesésében festékkel teli ecset­
jével elkente az arczkép ajkait, melyekkel 
néhány perez előtt készült el. Ez is valószínűvé 
teszi, hogy nem ő fejezte be, hanem, talán az 
ő halála után, más valaki. Szépségét a képnek 
ez a legkevésbbé sem csorbítja. Eredetileg tel­
jes kép volt, de egy régebbi tulajdonosa, egy 
öreg hölgy, az aljából levágott egy jókora dara­
bot. 1839-ben 50 font sterlingért adta el Ma-
gennis asszony egy műárusnak, a kitől csak­
hamar egy Wynn Ellis nevű angol gyűjtő vette 
meg 63 fontért. Ez utóbbi ugyancsak pompás 
vásárt csinált vele; az ő örököseitől vette meg 
az Agnew mfiárus czég 10,605 fontért. 

EGY HÍRES MÉDIUM NAPLÓJA. 
Bitka érdekes asszonyi életpálya tárul abban 

a kétkötetes naplóban, melyben az Európa és 
Amerika spiritiszta-köreiben széltében ismert 
főrangú nő, Vay Ödön báróné, született Wurm-
brand Adél grófnő gonobitzi magányában össze­
gyűjtött följegyzéseit közre bocsátja. Nem­
csak a sokat emlegetett spiritiszta médium 
szólal meg ezekben, hanem az előkelő nagy­
világi hölgy is, kinek az erdélyi és magyar­
országi arisztokrata családokkal való rokoni 
összeköttetései folytán a főrangú társaságban 
is ismert és tisztelt neve van. 

A nagy műveltségű és jótékonyságáért fölöt­
tébb népszerű úrhölgy révén bizonyos neveze­
tességre vergődött Gonobitz község a stájer 
hegyek közt, kies völgyben fekszik. Az országút 
hajlásánál kalapáló kovácslegény izmos fekete 
karja mutatja az utat az urasági kastély felé, a 
hová a rácskapu mögött szép magas fasor vezet. 
Föntebb á tattenbachi vár romjai látszanak, 
melynek ura egykor a Zrínyi és Nádasdy-féle 
felségárulási pörben szerepelt, mint tagja annak 
az összeesküvésnek, melynek résztvevői a por­
toré-i vártorony kápolnájában Mária képe és a 
hallgatagság jelvénye, egy rózsa előtt jöttek 
először össze, hogy titoktartást fogadjanak egy­
másnak. Távolabb, Gonobitz és Sternstein kö­
zött, magas, meredek sziklafokon a lindecki vár 
áll. Még odább, Pöltschach felé, a stutenitzi 
kolostor van, melynek 250 évvel ezelőtt Wurm-
brand Bóza grófnő volt fejedelemasszonya; 
czímere és képe ma is ott látható a templom 
kórusán. 

A Wurmbrandok őse különben a monda sze­
rint szénégető volt, Prand nevű, a kit egyszer a 
stájer erdők rengetegében egy sárkány táma­
dott meg, mely már az egész vidéket elpusztí­
totta. De a bátor szénégető fölkapott egy égő 
hasábot, s azt a gonosz «féreg »-nek (Wurm) a 
torkába taszította, úgy, hogy az menten ször­
nyet halt. Ezért a tettéért a császár, mint 
ugyancsak a hagyomány mondja, lovagi rangra 
emelte a szénégetőt 8 Wurmbrand nevet adott 
neki. A schwarzaui kastélyban, — most a pár­
mai herczeg tulajdona, — melynek rengeteg 
vadaskertje az ott rendezni szokott vadászato­
kon VI. Károly császárt is gyakran fogadta 
vendégül, a ki olajba festett életnagyságú arcz-
képével is megajándékozta vendéglátó házi­
gazdáját, ma is nem egy féldombormű ábrá­
zolja az első Wurmbrand őst, a mint a lobogó 
fáklyát a sárkány torkába döfi. 

Ott töltötte első boldog gyermekéveit a fő­
rangú irónő is, mint Wurmbrand Ernő grófnak 
Tarnopolban, 1840-ben született idősebb leánya. 
Innen kötött ismeretséget a közel Frohsdorfban 
lakó Chambord gróf (V. Henrik) családjával is. 
Barátságos viszonyba lépett az angouléme-i 
herczegnővel, Mária Antónia leányával, a ki 
csokoládó-czukorkákkal tartotta jól, a miért 
viszont franczia dalokat kellett énekelnie és 
szépen meghajolnia, mely alkalommal a néme­
tül csak töredezve beszélő s a «der, die, dasz»-
szal állandó hadilábon álló herczegnő komman-
dirozta. Ismerte V. Henriket és feleségét, a 
jótevő pármai herczegnőt, Berry herczegnőt és 
Blacast herczeget. A család gyakran látogatott 
át Schwarzauba, s viszont ő is anyjával, a rend­
kívüli szépségű Teleki Ágnessel, Teleki Ferencz 
gróf leányával együtt többször kapott meghívást 
Frohsdorfba. 

Az anyai nagyapa, Teleki Ferencz gróf, kinek 
másik leánya Vay Lajos grófhoz ment nőül, 
sokoldalúan képzett, népszerű és tudomány­
kedvelő tagja volt az erdélyi főúri társaságnak. 
Érdeklődött a csillagászat iránt s az üstökösök­
ről és állócsillagokról terjedelmes értekezéseket 
irt. Verseket is költött, s kutatta a fák és füvek 
titkait. Egy Kovács Benjámin nevű székelytől 
annak halálos ágyán a veszettség ellen valami 
reczeptet kapott, melyet a székely atyafi ősei 
állítólag még Ázsiából hoztak és százado­
kon át, mint titkos szert, mindig a családban a 
legidősebb fiúra hagytak. A jeles Afrika-utazó, 
Teleki Samu gróf, Ferencz gróf unokája, mint 
mondják, ma is mindig tart házánál a ritka 
szert szolgáltató növényből. 

Az 1847-ik év alig 28 éves korában özvegy­
ségre juttatta Teleki Ferencz gróf leányát, s a 
hat kiskorú gyermek nagyatyja védőszárnya alá 
került Sáromberkére. De minő utazás volt ez — 
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a mint a fogékony lelkű irónő leírja, — Bécsből 
Maros-Vásárhelyig, télvíz idején! Akárhányszor 
ökröknek kellett a hóban és sárban rekedt 
kocsit kivontatni, s az utazóknak paprikás sza­
lonnával beérni. Mindamellett az utazás kitöröl­
hetetlen emlékkel vésődött be az akkor hét 
éves lányka lelkébe. Bécsből Pestre érkezvén a 
gőzhajón, először pillantotta meg fogadására 
ideérkezett unokatestvérét, az akkor 14 éves 
Vay Ödönt, a kit a végzet később férjéül 
rendelt. 

A forradalom vihara elől az árván maradt 
család először a Vayak ősi fészkébe, a borsod­
megyei Alsó-Zsolczára menekült báró Vay 
Lajoshoz és neje, született gróf Teleki Lillához. 
De maradásuk ott sem volt. A suhanczkorban 
levő Wurmbrand fiúk tüntettek osztrák és csá­
szári érzelmeikkel; kalapjaikon sárga-fekete 
kokárdát viseltek s «Éljen a császár»-t kiáltoz­
tak, így törtónt, hogy egyszer kaszás emberek 
támadtak az úri hintóra s fenyegetődzések közt 
követelték túszul az idősb fiút. A legválságosabb 
pillanatban kiszállt a hintóból a szépségben 
sugárzó anya, s rövid beszédet intézett a táma­
dókhoz, hivatkozva arra, hogy ő is magyar nő s 
védtelen özvegy ; a tömeg lovagiasságához for­
dulva kérte, hogy engedjék őt és övéit nyugod­
tan Pestre utazni. Bátorsága, szépsége nagy 
hatást tett a népre, mely nemcsak hogy sér­
tetlenül engedte tovább utazni gyermekeivel, 
hanem kíséretet is adott melléj ök Pestig. 

Ámde Pest már meg volt szállva Görgei csa­
patai által; a tovább menekülés lehetetlen volt, 
itt kellett maradniok s megszállottak a mai 
Erzsébet-téren. Lakásuk előtt a hóban rakott 
sátrak alatt és tábori tüzek mellett honvédek 
táboroztak. A szép Teleki grófnő és lányai 
tépést készítettek a sebesültek számára s ma­
guk hordták nekik a meleg levest. Többre nem 
telt az erszényből, mert az öreg Teleki Fe­
rencz csak 1000 aranyat tudott összeszedni 
leánya számára, Bécs felől pedig nem lehetett 
pénzhez jutni. Addig tartott ez az állapot, míg 
a császáriak, s velők a rég nélkülözött s 
várt nagybácsi, Wurmbrand Henrik, a daliás 
dragonyos kapitány is, be nem vonultak Pestre. 

A császár szolgálatában találta a forradalom 
b. Vay Miklós két fiát is, a még csak 16 éves 
Vay Ödönt és a másfél évvel idősebb, de már 
hatalmas termetű s erejű Henriket. Ezredük, a 
Nádor-huszárezred, akkor épen Csehországban 
állomásozott. Májusban már megkezdődtek a 
magyar ezredek szökései az újonnan alakúit 
honvédcsapatokhoz. A példa mindenütt hatott, 
s a titkos kiküldötteknek sok helyt sikerűit a 
tiszteket is, a legénységet is a magyar hadse­
reghez való átpártolásra s hazatérésre bírni. 
Nem úgy a két Vay testvérnél, a kik el voltak 
szánva hogy a császár iránti hűségben a végsőig 
megmaradnak. Vay Henrik báró, mint hadnagy, 
szakaszának frontja előtt állva, anyanyelvén 
buzdította a legénységet, hogy zászlójához ma­
radjon hű. Látszólag sikerűit is a lázadást 
elnyomnia, de a következmények megmutatták, 
hogy a haza iránti kötelesség érzése erősebb 
volt a magyar fiúkban a fegyelem kötelékénél. 

Épen, midőn a nyílt lázadás már-már kitörő­
ben volt, az ezred parancsot kapott, hogy az 
olasz hareztérre induljon. Ismerve a legénység 
forrongó hangulatát, óvatosan, rendkívüli vigyá­
zattal tették meg az előkészületeket az indu­
lásra. Semmi sem engedte sejteni a legénység 
szándékát, csak mikor a stájer határra értek, 
kezdődtek meg az előbb menetelő csapatokban 
szórványosan a szökések, melyek nem sokára 
teljessé tették a fejetlenséget a mögöttük kö­
vetkező csapatokban is. 

Ezek egyikéhez volt beosztva a két Vay test­
vér is, kik látván a gyanús jeleket, megkettőz­
tetett figyelemmel ügyeltek a gondjaikra bízott 
legénységre. Steier városa közelében volt az 
éji pihenő. A két fiatal tiszt már nyugovóra 
tért, a midőn egyszerre éjfél után két óra táj­
ban trombita-riadó verte föl a csendet s rögtön 
rá puska-sortűz ropogott. 

Mire a Vayak a helyszínére értek, a rend 
már teljesen felbomlott. Hat-hét elszánt legény 
egy tizedes vezetése alatt élesre töltött kara-
bélylyal fogta körűi a századost, s követelte 
tőle az ezred zászlója, pénze és municziói 
kiadatását. Emez vonakodott s megrovó sza­
vakkal illette a fegyelem megszegőit. De ez 
még jobban daezra ingerelte az összebeszélt | 
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katonákat, kiket, hogy fellépésüknek nagyobb 
hatást adjanak, most tüzelésre vezényelt tize­
desük, Kovács Bandi. Mielőtt azonban a végze­
tes vezényszó elhangzott volna, Vay Henrik, ki 
a sarokba szorított lovasszázados mögött foglalt 
állást, kardját kirántva, egy csapással tőből 
leszelte a lázadó tizedes fejét, s azzal sarkan­
tyúba kapva «zsivány» nevű lovát, elvágtatott 
az éjszakában, mielőtt még üldözésére kelhet­
tek volna. 

A bátor fellépésnek, mely elrettentő példát 
adott, sikerűit némileg helyreállítani a rendet. 
A legénység egy része azonban mégis elmene­
kült, magukkal vivén a tisztek lovait. A mi a 
halálos kardcsapást illeti, a mely után Vay 
Henrik bárónak heteken át felkötve kellett 
hordania a karját, a fölvett orvosi látlelet azt 
jegyezte meg róla, hogy az «egy gyakorlott 
hóhér preczizításával* hajtatott végre. 

1851 novemberében Teleki grófnő második 
házasságra lépett Solms-Baruth herczeggel s 
gyermekeit is magával vitte új otthonába, a 
porosz Gohsenbe, a hol az emlékirónőnek 
1858-ban alkalma volt nagynénjével, Witzle-
bennével jelen lenni Viktória angol királynő 
magdeburgi ünnepélyes fogadtatásán, a melyen 
ugyanakkor részt vettek a későbbi Vilmos csá­
szár, akkor még csak regens-herczeg és neje, 
Auguszta, a badeni nagyherczeg és nagyher-
czegné, Viktória királynő és férje, Albert szász 
királyi herczeg. Az előbbinek és Auguszta her-
czegnőnek fogadásukkor ő nyújtotta át a dísz­
bokrétát is. Két évvel utóbb oltárhoz vezette 
az, a kire gyermekkora óta híven várt, s a kivel 
ma is boldog házaséletet él, Vay Ödön báró. 
Jellemző az akkori állapotokra nézve, hogy 
mikor esküvője előtt, mint jó katholikus, meg 
akart gyónni Berlinben, a katholikus pap vo­
nakodott gyónását meghallgatni, mivel egyházi 
fölmentvény nélkül protestánshoz megy férj­
hez és az egyházból kizártnak jelentette ki. Az 
esküvő azért megtörtént s a Vayak ősi birto­
kán, a zemplénmegyei Golopon meleg fogadta­
tásban részesfiit az ifjú pár, mely házassága 
első tíz évét Tisza-Lökön töltötte. De Vay Ade-
lina bárónőt nem ingatta meg mély vallásos 
meggyőződésében a második excommunicatio 
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sem, mely spiritista működéseért érte. ((Leg­
alább — úgymond -— kényszerűive voltam a 
katholikus egyház intézményeit és állapotát 
jobban megvizsgálni s érett megfontolás után 
drága anyám és szeretett férjem egyházába, a 
református felekezetbe léptem át, a mit soha 
sem volt okom megbánni.* 

Érdekes, hogy spiritista tanulmányaira is, 
melyekkel 25 éves kora óta kezdett foglalkozni, 
az első buzdítást anyósától, Vay Geymüller 
Katalin bárónétól kapta, a ki halála előtt egy 
évvel összes médium-följegyzéseit átadta neki. 
Ez a ritka nő, ki bécsi eredetű létére teljesen 
magyarrá lett, 54 éven át valóságos jótékony 
nemtője volt Golop vidékének, orvosa és vigasz­
talója a betegeknek. Ugyanez az emelkedett, 
humánus gondolkozásmód jellemzi Vay Ade-
lina bárónőt is, a kiben nemcsak a világhírű 
médium érdemli meg érdeklődésünket, hanem 
mint Írásainak minden sora tanúsítja, a finom 
és gyöngéd asszonyi lélek is. Erre a tökélete­
sen harmonikus lélekre vall gonobitzi otthona 
is, terjedelmes park közepette, melynek szelíd 
őzeit ő maga eteti. A dolgozó-szobából a kastély 
nagy kettős ablakán át a tattenbachi romokra, 
az országútra és kertre, nyílik szép kilátás. A 
szoba indiai vászonnal van behúzva, a falakon 
sorjában 16 tükör, a bútorok rokoko-korbeliek. 
Érdekesek az üvegszekrényben a ritka szép 
meisseni és ó-bécsi porczellánok, melyeket a 
grófnő nagy gonddal gyűjt ép úgy, mint a régi 
órákat is, melyekből 28 különböző darab van 
birtokában, köztük egy márvány empire óra, 
melynek mutatójáról azt tartják a családban, 
hogy mindig megáll, valahányszor a család 
valamely tagja meghal. A kandalló mellett 
barátságos zugoly fogadja bizalmas társalgásra 
az úrnő gyakori vendégeit; odább egy rokoko-
iróasztal s kényelmes kerevet, előtte asztalka, 
melyen képek, virágok hevernek szerteszét . . . 

V.S. 

VADÁLLATOK TENYÉSZTÉSE. 
Az állatkertek, állatseregletek és czirkuszok 

részére nagy mennyiségű különböző vadállatot 
fogdosnak össze a világ minden részén, kezdve 
Afrika oroszlánjain egész a Jeges-tenger jámbor 
fókáiig. Nagy kereskedő ezógek, mint pl. a világ­
szerte ismeretes hamburgi Hagenbeck — fog­
lalkoznak az üzlet ez ágával, a melyet különben 
újabb időben válság fenyeget, mert a vadálla­
tok a mértéktelen pusztítás miatt a tengerpar­
tokhoz s a kikötőkhöz közel eső vidékeken 
mindinkább kivesznek s a nehezebben meg­
közelíthető belső vidékekre kell, különösen 
Afrikában, értük menni s ott is mind kevesebb 
lesz a számuk. Ez a körülmény nagy mértékben 
szaporítja az üzleti költségeket, míg az árak, 
melyeket állataikért kapnak, mind lejebb száll­
nak, mert a nagy mennyiségű s kiterjedésű 
állatkertekben is sok vad születik s ezek is 
vásárra kerülnek.. 

De van az állatkereskedésnek még egy másik 
neme, a mikor t. i. szintén vadon élő állatokat 
szállítanak messze vidékekről, de nem ragado­
zókat, s nem holmi mutatványokra; hanem 
tenyésztés czéljából. így pl. a magyar kormány 
a múlt télen engedélyt adott egy franczia vál­
lalkozónak, hogy az Alföldön nyulakat fogdos­
tasson össze a franczia vadászterületek elsat­
nyult nyúlállományának fölfrissítóse végett. 
Épen így szállítanak szarvasokat a Kaukázus­
ból, sőt Szibériából és Khinából is, különösen a 
német nagyurak erdeibe, mert ott a beltenyész­
tés folytán már elsatnyult, az eredeti állomány 
s ennek kell tulajdonítani az utóbbi időkben 
gyakorta beállott járványokat is, melyek egész 
vidékek vadállományában tettek óriási pusz­
títást. 

Egyes vadon élő állatfajokat pedig nagy költ­
séggel és fáradsággal tenyésztenek, hogy a vad­
ban szegény erdőket benépesítsék velük. így 
tenyésztett Viktor Emmánuel olasz király vad­
kecskéket az aostai völgyben, hogy ezt a pusz­
tulásnak indult állatfajt megmentse a kiveszós-
től s példáját többen követték Olaszországban. 
Most már külföldre is szállítanak ez állatokból, 
bár a meghonosítás nem mindenütt sikerül. 
Hasonlókép tenyésztik a zergét, különösen 
Boszniában és Herczegovinában az okkupáczió 
óta. Az Alpesekből hozattak egy nyáj zergót s 
eleresztették. A kísérlet jól sikerült s a zerge 
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Részlet a Segantini-teremből. 

szépen szaporodik a bosnyák hegyekben. Most 
még gondosan kímélik a féltett állatokat, míg 
föl nem szaporodnak annyira, hogy vadászni 
lehet rájuk. 

Mindezeknél sokkal különösebb és sok tekin­
tetben a furcsaság jellegével bir az a divat, hogy 
a vadaskerteket mindenféle exotikus állatokkal 
népesítik be. Az angol nagyurak s az őket min­
denben majmoló amerikai milliomosok mintegy 
tiz éve már, hogy szarvast, őzet alig tenyész­
tenek vadaskertjeikben, hanem idegen világ­
tájak mindenféle ál latai t : zebrát, bizamot, 
éjszakamerikai és fokföldi bivalyt, stb. s a 
legnagyobb nehézségektől és költségektől sem 
riadnak vissza, hogy óriási kiterjedésű park­
jaikban, legalább dísznek, meghonosítsák az 
emut, Ausztrália futó madarát . Ez a divat veze­
tett rá egy ötletes hollandit, Van Mayer urat , 
arra, hogy 1888-ban Vollenhoveban a Zuyder-tó 
mellett Áen^itru-tenyésztóst alapítson a e meg­
lehetős ritka állatokkal fényes üzleteket csinál­
jon . Ötven kenguruval kezdte telepét, melyeket 
egyenesen Ausztráliából hozatott s mostanáig 
mintegy 12,000 ilyen állatot nevelt már . A ken­
guru legkülönbözőbb fajtái kaphatók nála s 
veszik is nagyban az angol és amerikai nagy­
birtokosok, nem ugyan vadászat czóljából, 
hanem bizarr díszül parkjaikba. A Van Mayer 
ú r kengurui rendkívül szelídek, egész nyáron a 
szabadban maradhatnak, oda mennek enni , a 
hova szoktatják őket. Csak télire kell őket istálló­
ban tar tani . A mi kengurut a derék hollandus 
nem tud eladni, leöli s a bőrüket jó áron eladja, 
lévén a kenguru-bőr dísztárgyakra igen keresett 
czikk. Czipőt is készítenek kenguru-bőrből, mely 
lágy, nem szorít és mégis erős. A kenguru far­
kát pedig utóbbi időben kedvelt csemegévé tette 
a divat. 

Ehhez a kenguru-telephez hasonló a kigyó-
tenyésztő telep, a milyen Dél-Amerikában sok 
van. Chilében és Argentínában van egy meg­
lehetős nagy, nem mérges kigyó, a mely e 
vidéken megbecsülhetetlen értékű, mert semmi 
sem tudja nálánál jobban irtani az ottani 
éghajlat legnagyobb á t k á t : a sok mindenféle 
férget, egeret, patkányt. E nélkül a kigyó nél­
kül sok helytt meg se lehetne élni s ezért 
nagyon hasznos és jövedelmező dolog tenyész­
tésével foglalkozni. Hasonló czélból tenyésztik 
ugyancsak Dél-Amerikában nagy mennyiség­
ben a macskát is, a mely különben is kedvencz 
háziállata az ottani népnek. Ott bizony nem 
hányják a macskakölyket vizbe, ha még annyi 
van is, mert mindig akad jó áron vevője. 

Hogy a struczcztenyésztés különösen a dél­
afrikai angol gyarmatokon és Transzválban 
nagy fontosságú ága a gazdaságnak, az álta­
lánosan ismeretes. Kevesebben tudják már, 
hogy Európa egyes vidékein is próbálkoztak a 
tolláért értékes struczcz tenyésztésével, külö­
nösen Olaszországban és Francziaország déli 
vidékein. 

Mások ismét az idegen világrészek háziállatai­
nak egyikét-másikát próbálták meghonosítani, 
igy például a tapirt , melynek igavonó erejéhez, 
a gazdaságban használhatóságához egyes német 
gazdák sok reményt fűztek. A kísérletekből 
azonban az tűn t ki, hogy a tapir nem bir a mi 
éghajlatunk alatt meghonosodni. 

EGYVELEG. 
* Az angol király és a királyi család egyes tag­

jai külön fizetéseket és jövedelmeket kapnak az 
angol nemzettől. Maga Viktória királynő 385,000 
font sterlinget kapott az udvartartási költségekkel 
együtt, a walesi herczeg és családja 86,000-et, a 
többi herczegek és herczegnők, köztük Frigyes 
német császár özvegye is, együtt 87,000-et. Ezenkívül 
a királynénak Lancaster herczegség, a walesi her-
czegnek a cornwalli herczegség jövedelmei jutottak, 
úgy hogy a királyi család összes fizetése mintegy 
700,000 font sterlinget, azaz 15 millió koronánál 
többet tesz ki, nem is számítva azokat az összegeket, 
melyeket a walesi herczeg és fivérei katonai rangjuk­
nál fogva kaptak. Mindezek az összegek azonban 
régen állapíttattak meg s különösen az udvartartásra 
elégtelenek, azért az új király a 385,000 font ster­
linget 500,000-re akarja fölemeltetni. Az elhunyt 
királynőnek, ki tudvalevőleg nagyon visszavonult 
életet élt, az eddigi összeg elegendő volt. 

* A pápa hadserege jelenleg még mindig 380 fő­
ből áll, ezek között van 50 előkelő fiatal ember az 

olasz főnemességből, 100 svájczi gárdista, 30 tűzoltó, 
100 zsandár és 100 «guardia palatina» (palotaőr). 
A legnagyobb résznek természetesen nincs dolga. 

* A földgömb újabb fölmérése 30 évi munka 
után véget ért. A mérés szerint az egyenlítői átmérő 
12,755-515 kilométer hosszú, s az egyik sarktól a 
másikig gondolt átmérő 12,712 093 kilométernyi, 
azaz a föld a sarkaknál laposabb. A tudományos 
munka közel harmadfél millió koronába került. 

* Messze utazó palota. Vanderbilt Frigyes, ame­
rikai milliomos megvásárolta a híres Maimaison 
palotát, a hol egykor Napóleon lakott s elszállít­
tatta Amerikába. Maga a szállítás és felállítás több 
millióba kerül s még most sincsenek teljesen készen 
vele. Az új helyre vitt palota 90 méter hosszúságú, 
3 emelet magasságú s jelenleg Vanderbilt parkjában 
egy dombon emelkedik. A nagy értékű benső föl­
szerelést, meg a szobrászati mintákat és fafalazatot 
is gondosan szedték le s rakták helyre ismét. 

* A méhkasok népességét még eddig senki sem 
kísérletté megszámolni, a becslések pedig temésze-
tesen nagyon eltérők egymástól. Eégebben azt hit­
ték, hogy egy méhkasban 10—30,000 méh van, ma 
azonban már e számot nagyon csekélynek tartják. 
Számitások szerint, egy kilo súlyra átlag 10,000 méh 
jut, rajzás idején pedig, midőn mézzel vannak 
telítve, körülbelül 9000. Buttel-Eeepan kutatásai 
szerint rajzás idején 3—4 kilónyi súly megy ki egy 
kasból, a mi 27—36,000 méhnek felel meg s mivel 
feltűnő, hogy a kasban legalább fele a méheknek 
visszamarad, egy kas népességét 60—75,000-re tehet­
jük. Meglepő nagy számok ezek s bizonyos fokig 
magyarázatát adják annak, hogy a méhek oly nagy 
munkaeredményt tudnak létrehozni. 

* A veszedelmes kívánság. A marokkói szultán 
kegyetlen ember, ki legnagyobb örömét kivégzé­
sekben és kínzásokban találja. Egy híres indiai 
szemfényvesztő jött a palotába, hogy mesterségét a 
szultánnak bemutassa. Az érdekes mutatványok 
sorát az indiai ember azzal fejezte be, hogy egy 
hófehér és egy szürke galamb fejét levágva, a fehér 
galamb fejét a szürke galambra, emennek fejét 
pedig a fehér galambra illesztette, mire a két 
galamb nyomban elrepült, mintha semmi bajuk 
sem történt volna. A mutatvány nagyon megtet­
szett a szultánnak, ki két rabszolgát, egy szerecsent 
és egy feliért elővezetvén, a szemfényvesztőnek 
meghagyta, hogy az imént bemutatott mesterséget 
a két rabszolgával tegye meg. A szemfényvesztő 
meghökkent ugyan, de magát hirtelen feltalálva, 
az udvari tolmács által ekkép válaszolt: «Bocsá­
nat felséges uram, de ma használt műszereim csak 
galambokra, nem pedig emberekre vannak beren­
dezve. A mutatványra való előkészületekre leg­
alább tizennégy napi halasztást kérek». «Jó, — 
feleié a szultán — a halasztást megadom». A szem­
fényvesztő kiment a palotából, de többé nem is 
tért oda vissza. 

* Ehinában a halot t részére ezüst pénzt gyűj­
tenek, mely aztán a halottal együtt a sírba kerül, 
az ilyen pénzt egy külön e czélra berendezett gyár­
ban papirvastagságú ezüst lemezből készítik és csu­
pán arra használják, hogy a halott koporsójába 
teszik. 

* Londonban évenként 66 millió korona árú 
tejet fogyasztanak el. A szükséges tejet 110 ezer 
tehén szolgáltatja. 

Mihalik Dániel: Rét. 
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SAN MARCO HERCZEGNÉ, SZÜL. NÁKÓ MILÉVA 

JÓTÉKONY ALAPÍTÁSAI BUDAPESTEN. 
• Csendben, zaj nélkül a felebaráti sze­

retet új hajlékát nyitották meg Budapes­
ten e hó 23-án. Ez új intézménynyel az 
országot és annak fővárosát özv. San 
Marco herczegné, szül. nagy szén lm ik-
lósi Nákó Miiéva gazdagította, kinek 
fővárosunk már egy másik közhasznú 
intézmény felállítását is köszöni. 

Mindkét intézmény a magánjótékony­
ságnak fényes példája, mely buzdításul 
szolgál arra, hogy a társadalom tagjai — 
a maguk tehetsége szerint — iparkodja­
nak embertársaik bajainak enyhítéséhez 
szóval, tettel, adománynyal járulni . Hi­
szen végre is a tá rsadalom bajainak eny­
hítése alapjában nem az államon, ha­
nem magának a társadalomnak tagjain 
fordul meg. Távol van tőlünk azt állí­
tani, hogy az állam ne irányítsa, szük­
ség esetén kezdeményező lépésekkel és 
intézkedésekkel is az emberi nyomor 
enyhítését. Ennek ott van első sorban 
helye, hol az állam a lapjának: a népes­
ségnek megerősítéséről van szó. Ott, hol 
a népesség nem szaporodik, vagy épen 
kevesbedik, súlyos bajok vannak, me­
lyek az állam gyökerét támadják meg. 

Emelkedő népességgel gyarapszik és 
fejlődik az ország és a nemzet tekintélye, hatal­
ma. E téren nem volt a kormánynak az állam és 
a magyar nemzet megerősítésére irányuló böl­
csebb intézkedése, min t az, melylyel törvény­
hozási u tón megállapított intézkedések által a 
gyermekek halandóságát minél hatékonyabb 
módon megakadályozni és a lelenczeket, az 
elhagyott gyermekeket az életnek megmenteni , 
sőt kilátásba helyezett újabb intézkedésekkel a 
hét éven felül levő gyermekek fölnevelését s a 
társadalom hasznos tagjaivá kiképeztetésének 
alapját biztosítani törekedik. 

Mi sem helyeselhető továbbá inkább, m i n t h a 
az állam az ő polgárainak egészségét, életét 
alkalmas rendszabályok segítségével szintén 
megóvni igyekszik; mert a nép egészsége, a 
nemzedékek ép fejlődése a nemzet életerejének 
egyik gyökere ós föltétele. Ámde annál a határ­
nál, melyen az á l lam létföltételei az állami 
hatalom beavatkozását már nem követelik, 
nincs többé ok, hogy az állam parancsolólag 
avatkozzék be ott, hol a magántevékenységnek 
van helye. 

A m a g á n és az állami, a közigazgatási jóté­
konyság között könnyű a választás s föltét-, 
lenül a magántevékenységnek kell adni az 
elsőséget, mer t az állami jótékonyságnak nincs 
meg az az igazságos alapja, melyen az adózó 
polgároktól követelhetné az emberiség bajainak 
enyhítésére szükséges eszközöket. 

A GVÓGYÍTHATLAN BETEGEK «1RGAL0M HÁZAK BUDAPESTEN. ALAPÍTOTTA SAN MARCO HERCZEGNÉ. 

Az állam pártfogolja, segítse elő a magán- | 
jótékonyságot, de ne iparkodjék magát annak j 
helyébe tenni . Azoknak a bajoknak, melyek az 
ember szellemi és anyagi jóllétének gátjait 
képezik, megszüntetésére az ál lamnak tőre- \ 
kednie kell, de nem abban az értelemben, j 
hogy egyenlőség álljon be ott, hol az egyenlő­
ség ki van zárva, hanem hogy mindenki, abban 
a körben, abban a helyzetben, melybe Isten 
rendeléséből jutott , szellemi és anyagi töké-
lyesedésének eszközeit minél inkább megta­
lálja. 

Azok a bajok, melyek az embereket sújtják, 
különböző forrásokban találják alapjukat. Sokan 
szerencsétlenség, véletlen, sokan saját hibájuk 
által jutnak sanyarúságba. Az ál lamra hárí tani 
azt a kötelezettséget, hogy minden szegénynek 
ő adjon kenyeret, ruhát, minden beteget ő 
gyógyíttasson, minden elhagyottat ő vegyen 
gondjába, nem lehet, hacsak az állam műkö­
désének természetes kereteit — az ő rendelte­
tésén túl — keresztül törni nem akarjuk. Az 
államnak feladata a joguralmat létesíteni s 
ezzel megadni a szellemi és anyagi fejlődés 
alapfeltételeit. A mi ezen túl van, az már a 
magánjótékonyság körébe tartozik és hogy az 
árvák, az elhagyottak, a betegek, a szegények 
nem eredménytelenül hivatkozhatnak ember­
társaik jó szivére, erről azok az intézmények 
tanúskodnak, melyek a szenvedő emberiség 

A JÓ PÁSZTOR HÁZA» BUDAPESTEN; ELZÜLLÉS VESZÉLVÉNKK KITETT NŐK SZÁMÁRA. 

annyi különböző nyomorának enyhítését czé-
lozzák. 

A magánjótékonyságról, arról az üdvös tevé­
kenységről, melyet a magánosok áldozatkész­
sége kifejthet, ékesen szólóan tanúskodik az a 
két intézmény, melylyel özvegy San Marco her-
czegné, született nagyszentmiklósi Nákó Milóva 
valóban fejedelmi bőkezűséggel gyarapította 
hazánk fővarosát. 

E két intézet a «Jó Pásztor Háza» és az 
«Irgalom Háza*, melyek Ó-Budán a bécsi 
országút és a Szőlő-utcza között a herczegné 
által megvásárolt területen feküsznek. A két 
intézetet az újonnan nyitott Fényes Elek-utcza 
választja el egymástól. 

A Jó Pásztor Házának czélja menedéket 
nyújtani az elzüllött vagy elzüllés veszélyének 
kitett nők számára, hogy e házban a társada­
lomnak munkás , hasznos tagjaivá képeztesse­
nek. Az intézet a Jó Pásztorról nevezett szer­
zetesnők vezetése alatt áll, kiknek rendje 
Francziaország Angers városában 1829-ben 
keletkezett s ma már az egész világban elter­
jedve, 220 házzal bir. 

A budapesti intézet, melynek főépületét a 
homlokzat felől képünk mutatja, 1892-ben nyilt 
meg, s ma 139 azok száma, kik ott menedékre 
találnak. Foglalkozásuk fehérnemű-varrás, hím­
zés, egyházi ruhák készítése, stb. Arról, hogy 
mily áldásos tevékenységet fejt ki e ház, az 
illetékes körök, melyek a Jó Pásztor Házához 
fordulnak, tesznek tanúbizonyságot. 

Az intézetnek külön lelkésze van, kinek szá­
mára az anyaház közelében külön lak épült. 
A herczegné bőkezűségéből az intézetnek saját 
temploma is lesz, a melynek építése most van 
folyamatban. 

A második nagyszabású intézet, melynek raj­
zát szintén adjuk, az Irgalom Háza. Ennek 
felállításával San Marco herczegné a sínylődök 
legszerencsétlenebbjein: a gyógyíthatatlan be­
tegeken kivánt segíteni, kikről az egészségügyi 
törvény rendelkezése szerint a községek tartoz­
nának ugyan gondoskodni, de mind e mai napig 
el vannak hagyatva, mer t a rendes kórházakból 
ki vannak zárva, és külön menedékhelyek, hová 
fölvétethetnének, nincsenek. Mily borzasztó 
helyzet az e lhagyot takra! Még szerencse, h a 
mint Budapesten, a szegények házában meg­
tűrik őket, vagy ha annyi vagyonnal birnak, 
hogy a hazán kívül, Bécsben a gyógyíthatatlan 
betegek számára már félszázad előtt épített 
Irgalom Házában nyerhetnek fölvételt. 

San Marco herczegné égető szükségen, való­
ban elszomorító h iányon segített, midőn a ma­
gyar keresztény egyház megalapításának 900-ik 
évforduló ünnepére , szülei és férje kegyeletes 
emlékezetére az Irgalom Házát, — melyben a 
gyógyíthatatlan betegek valláskülönbség nélkül 
ápolást és ellátást találnak, — megalapította. 
Alapítványát a belügyminiszteráltaljóváhagyott 
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alapító-levél értelmében az állami főhatóság 
szabályszerű jogainak érvénye mellett Vaszary 
Kolosnak, az ország biboros prímásának és az 
ő utódainak főfelügyeletére, a kórház vezetését 
pedig a prímás által kinevezendő igazgató bizott­
ságra ruházta. 

Az Irgalom Házának építése 1900-ban nyert 
befejezést. Mint képünk mutatja, a hatalmas 
három emeletes épület központját a kápolna 
foglalja el s attól jobbra és balra terülnek el a 
betegek termei, melyekben 100 egyén helyez­
hető el. Ha azonban a betegek számának sza­
porodása követelni fogja és adakozások útján — 
mint remélhető — a szükséges költség rendel­
kezésre fog állani, a főépület két oldalt egy-egy 
szárnynyal nyerend kiegészítést, hogy a mene­
dékházban még 100 beteg lelhessen felvételt. 

Egy beteg eltartásának évi költsége 400 
korona ós így ennek megfelelőleg egy beteg 
állandó ellátására 10,000 korona alapítványi 
tőke szükséges. Az első alapítványt az ország 
herczegprímása, a másodikat maga a kórházat 
alapító herczegné tette, ki ezen felül még évi 
segélyben is részesíti az intézményt. Eddig 
összesen három alapítvány tétetett. Nincs két­
ség benne, hogy újabb és újabb alapítványokra 
számíthat e jótékony intézmény és különösen 
az egyházmegyék, s a törvényhatóságok nem 
fognak késni, hogy a megyéjükben létező sze­
rencsétlenek számára egy-egy alapítványi helyet 
biztosítsanak. 

Azoknál a gyógyíthatatlan betegeknél azon­
ban,, kik alapítványra el nem helyezhetők, bíz­
vást lehet remélni, hogy a közadakozásokból 
fog befolyni az az összeg, mely évi ellátásukat 
biztosítani fogja. 

A kórház három beteg fölvételével e hó kö­
zepén nyílt meg és a felebaráti szeretet e haj­
lékát az ország prímása képviseletében e hó 
23-án áldotta meg a szokásos szertartással 
Kohl Medárd püspök. 

Azok a szerencsétlenek, kik fájdalmaik, lelki 
ós testi tehetetlenségük gyötrelmeinek enyhíté­
sét fogják találni az Irgalom Házában, áldást 
fognak könyörögni az intézményre és annak 
megalapítójára. A mit nem is sejthettek, azt az 
alapító nemes tette megvalósította. Míg ellen­
állhatatlanul sodorja őket az enyészet felé a 
betegség őrlő ereje, melyből az emberi véges 
tudomány őket meg nem mentheti, — életök 
végső éveit, végső napjait a szív mélyéből jövő 
szeretet, a gondoskodó ápolás meleg sugarai 
aranyozzák be. F. 

•A TÁNCZ» AZ URÁNIÁBAN. 
I r ta Pékár Gyula. Zenéjét összeállította Kern Aurél. 

Április 30-ikára tűzték ki az Urániában 
•A táncz* első előadását. Három hónap óta 
készül rá a magyar tudományos színház, hogy 
meglepő és minden izében magyar művel lép­
jen a nagyközönség elé. Annyira magyar ez a 
munka, hogy még az idegen tánczokat is nem 
külföldi eredetű képeken, hanem úgy mutatja 
be, a mint azt a magyar színészek és tánczos-
nők tánczából, a hazai sokszorosító művészet 
állította elő. így pl. a régi zsidó Salome-tánczot 
Márkus Emilia, a görög tanczot Balogh Szidi 
az Operaház prima-ballerinája, a spanyol ca-
chucha-tánczot Schmidek Gizella szintén az 
Opera prima-ballerinája, a tarantellát Kraimer 
Eózsi kisasszony táncza után vették fel stb. 

Hogy *A tá)icz»-ból vett képeink között s 
általában az egész látványosság tánczmutatvá-
nyaiban tájékozódhassunk, tudnunk kell, hogy 
*A táncz* három felvonása közül az első az 
ó- és a középkorral, a második a XVI—XVHI. 
századdal és a harmadik felvonás a XIX. szá­
zaddal és a magyar táncz részletes ismertetésé­
vel foglalkozik. 

Az I. felvonásban a görögök, az assyrok, a 
zsidók, a rómaiak, az első keresztények ós a 
középkori tánczok vonulnak fel előttünk sorra. 
Kiválóan érdekes itt a képek bemutatása. Azon­
ban a darab legszebb szineit, s leghatásosabb 
eszközeit a második felvonásra: a «táncz arany­
korára*, s a harmadikra: a jelenkorra tarto­
gatja. 

Képeink jó része is a «táncz aranykora*-ból 
való. Mindössze három szazad ez a korszak, 
mely csak úgy ontja a tánczmfivészet leg­
szebb alkotásait. Olasz-, Spanyol- és Franezia-

VASÁBNAPÍ ÚJSÁG. 

TARANTELLA. 

Tánczolják: Kranner Rózsi és Várady Jenő. 

TARANTELLA. 

Tánczolják: Kranner Rózsi és Várady Jenő. 

PÁVATÁNCZ. 

Tánczolják az Opera balletkarának tagjai. 
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ország jár elől, a szerint, hogy milyen nem­
zetiségű a felesége Francziaország királyának 

A XVI. században Medici Katalin a Louvre 
úrnője, tehát az olasz táncz: a méltóságos 
pava-tancz, s ennek a frisse: az olasz Gaillarde 
uralkodik. Mindkét tánczot abban a formában 
tüntetjük fol, a mint azt operaházi baUetkarunk 
mutatta volt be. Ugyanis a kinematogramm-föl-
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vételekkel egyidejűleg pillanatnyi fölvételeket 
is eszközöltek a mozgóképeknél sokkal nagyobb 
alakban és ezekből valók a mi képeink. Ama 
század táncza mindenesetre a Pavane. Medici 
Katalin fia III. Henrik mesés fényű ünne­
pélyein ez uralkodott. Tánczolt az egész udvar, 
s velük az ország nagyjai ós szépei. A komoly 
Pavane után következett a friss Gaillarde. Ezt 
tánczolta IV. Henrik kedvesével, a gyönyörű 
Gábriellé d'Estre-vel ós ezt tánczolta Medici 
Katalin azon a bálon, a mit a borzalmas Ber­
talan-éjszaka után való éjjel rendezett. 

A tánez aranykorának középső századában a 
spanyol-táncz uralkodik, mert hiszen XIII. és 
XIV. Lajosnak a felesége spanyol. Megváltozik 
a férfi divat, s a szalonhoz alkalmazkodik, járják 
a mór eredetű Chacone-t, a Zarabande-t és a 
Menuet anyját, a gyönyörű Courentc-i, mely az 
udvar első táncza volt. Ebből a századból 
képeink nem az urak, hanem a nép tánczát 
mutatják be. Ilyen az olasz Tarantella- és az 
Allcmande-t&ncz, mely utóbbit a francziák is 
eltanulták a renaissence Landsknechtjeitől. 
Ilyen úri formájában mutatja be képünk is. 
A nép általában úgy tánczolt, a hogy az épen ott 
lévő zsoldos katonák tánczoltak. Ha olasz volt 
a többség, akkor a Tarantellát, ha franczia, 
akkor a brandon-tánczot. • 

A táncz aranykorszakának utolsó százada; a 
XVIH. század. Valami breton falusi tánczból 
fejlődik ki a gyönyörű Passe-pied, a mit ké­
pünkön is bemutatunk. Abból a negédes rokokó 
korból való az, a melynek festője Watteau s 
főjellemvonása volt: mindent, minden, áron, 
még természetellenesen is idealizálni. 

Ennek a filigrán kornak igazi táncz-költe-
ménye: a Gavotte, a mit szintén bemutatunk 
és ennek a kornak legragyogóbb éveit jelzi: a 
Menüetté. 

A táncz utolsó felvonása a XIX. századot 
tárgyalja. Azt a korszakot, a melyben a művész­
népek mintha kifáradtak volna s oda engedik 
az elsőséget a germán-fajnak és az ő keringő-
jüknek s népies elődjének: a schleifernek ós a 
lündlernek. 

Bőven enged azonban teret Pékár Gyula a 
magyar táncznak is III. felvonásában. A régi 
magyar udvari tánczok közül ezek között lát­
juk a sétálás palotást, tulajdonképen a magyar 
páva-tánczot s a palotás édes gyermekét: a 
magyar szólót. Hogy figurális tánczaink voltak, 
ezt mutatja egy angol feljegyzés, mely szerint 
a XIX. század elején 300 figurát lehetett egy 
magyar tánczban megkülönböztetni. Ebből a 
300-ból Rózsavölgyi Márk hatot állított össze 
és ebből lett a körmagyar. Ugy a palotást, 
mint a körmagyart az Operaház balletkarának 
előadásában mutatja be az Uránia, 

Különösen lendületes Pékár Gyula művének 
fináléja, melyben az igazi magyar táncznak a 
lassút jelöli meg s nem a frisset s még kevésbbé 
azt a «káposzta-tapo8ó» frisset, a mit a ma­
gyar úri táncztermek újabban anynyira fel­
kaptak. Ennek az iránynak gúnyos jellemzéséül1 

adják elő a szatirikus csárdást, a mit Vendrey 
Nikó Linával, Hegedűs Varsányi Irénnel ós 
Szerémy Zoltán Berzétey Hónával mulatságo­
san járnak el. A pillanatnyi felvételbe, a melyet 
erről a humorban gazdag jelenetről adunk, 
maga a szerző is belekerült, a mint oldalt biz­
tatja a tánczolókat s szinte maga is tánczol. 

Mindent összefoglalva, elmondhatjuk, hogy 
Pékár Gyulának «A táncz* czímű műve iro­
dalmi szempontból is ugyanazt a figyelmet 
érdemli, mint más színpadok kiválóbb termékei. 

S-s. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* «A halász regénye.* Ily czímű regényt kez­

dünk meg mai számunkban, melyre itt is felhívjuk 
olvasóink figyelmét. Szerzője Szemere György, a 
ki eddig magának, kedvtelésből dolgozott s csak 
nem régiben lépett egy regényével és több elbeszé­
lésével a nyilvánosság elé egyik legelterjedtebb 
napilapban, hol élénk feltűnést keltve, meghódí­
totta mindazokat, a kik az igazi magyar életben, 
annak találó festésében gyönyörűséget találnak. 
•A halász regénye* is a magyar nép leletéből van 
véve ; nem a maiból ugyan, hanem a hatvanas évek 
világából, mely annyira különbözik a jelentől, de ez 
ÍIZ immár kihalt romantika, csak annál érdekesebb és 
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vonzóbb lehet. Különben az alapvonások nem hal­
tak ki, s míg igazi magyar paraszt él e földön, nem 
is fognak kihalni. A költői lendületű részletekben 
gazdag regény érdekességét csak növelheti, ha meg­
mondjuk, hogy az ott elbeszélt történet alapjában 
véve igaz, s Kelemen halász ott élt a honfoglaló 
Huba vezér ivadékainak, a Szemeréknek egyik 
szabolcsmegyei birtokán. A regényhez jeles festő­
művészünk, Neogrády Antal rajzol képeket. 

A Magyar Törvénytár, a Corpus Juris Hunga-
rici, ez a nagyszabású magyar jogi kiadvány immár 
be van fejezve. A Franklin-Társulat által kiadott 
és dr. Márkus Dezső kir. törvényszéki biró által 
szerkesztett a Magyar Törvénytár* utolsó két kötete 
ugyanis a napokban megjelent. E két kötet az 
1657—1835. évi időközben alkotott magyar törvé­
nyeket tartalmazza az eredeti, kritikailag átvizsgált 
latin szövegben és új magyar fordításban, mely 
dr. Tóth Lőrincz és dr. Csiky Kálmán tollából való. 
A két kötetet Tóth Ló'rincznek I. Lipót és III. Ká­
roly törvényhozásáról írt két értékes bevezető tanul­
mánya és a szerkesztő Márkus Dezsőnek nagyszámú 
magyarázó jegyzete és utalása kisérik gondos és 
lelkiismeretes kidolgozásban, a mely ezt a törvény­
kiadást az első rangú jogi forrásmunkák közé 
sorozza. 

A 25 kötetes gyűjtemény — melyet Márkus Dezső­
nek 1848 előtti Corpus Juris Hungarici mai jelentő­
ségéről és Kolosvári Sándornak és Óvári Kelemen­
nek Corpus Juris eddigi kiadásairól és kéziratairól 
szóló tanulmányával kezdődik — magában foglalja az 
1000—1900. években alkotott összes törvényeket, 
mégpedig az 1000—1830. évekből valókat a latin 
eredeti szövegben s az ezen kiadás számára készült 
új magyar fordításban, mely a latin szöveggel pár­
huzamosan folyik; az országbírói értekezlet által 
megállapított ideiglenes törvénykezési szabályokat, 
továbbá Werbőczy Hármaskönyvét, ugyancsak lati­
nul és magyarul, végűi az 1526—1848. évek közt 
keletkezett erdélyi törvényeket szintén új magyar 
fordításban, melyet ugyancsak a fordítók és a szer­
kesztő tanulmányai előznek meg Erdély külön tör­
vényhozásáról. A latin szövegek fordítását Nagy 
Gyula orsz. levéltárnok, dr. Kolosvári Sándor, 
dr. Óvári Kelemen, dr. Tóth Lőrincz és dr. Csiky 
Kálmán végezték. A fordítók azonban nem érték be 
a szövegnek magyarra átültetésével, hanem bírálat 
tárgyává tették a Corpus Juris Hungarici eddigi 
kiadásainak szövegét és a jegyzetek ezreivel mutat­
tak reá az azokban előforduló toll- és sajtóhibákra, 
a melyek sok helyütt teljesen kiforgatták a törvé­
nyek igazi értelmét. E mellett a fordítók nagy 
számú, értékes jegyzetekkel kisérik fordításukat, me­
lyet nagyobb szabású bevezetésekkel is gazdagítottak. 
Minden kötethez bő tartalomjegyzék készült. Az 
egész gyűjteményhez Márkus Dezső egységes betű­
rendes tárgymutatót dolgoz ki, mely ez év folyamán 
jelenik meg. Hogy fogalmat nyújtsunk arról az 
óriási anyagról, a melyet ez a gyűjtemény magá­
ban foglal, fölemlítjük, hogy közölve van benne a 
Szent István idejétől az 1900. év végéig alkotott 
6759 magyar törvény (ebből 1509 törvényczikk jut 
az 1867—1900. évi időszakra), továbbá az erdélyi 
törvények Werbőczy Harmaskönyve és az ország­
bírói értekezlet megállapította törvénykezési szabá­
lyok. Fel van benne dolgozva az 1867—1900. évek­
ben közzétett több mint 9000 magyar kormányren­
delet, továbbá az 1868 óta alkotott 260 horvát-
szlavón autonóm törvény és az 1849—1861. évi 
időközben Magyarországra és Erdélyre vonatko­
zóan kibocsátott összes jogszabályok. Ez az anyag 
25 kötetben összesen 12,350 nagy nyolczadrótű 
oldalt foglal el. Az egész gyűjtemény ára sokkal 
alacsonyabb, mint bármely más törvénykiadásé, 
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mert az 1000—1895-ig terjedő húsz testes kötet 
előfizetési ára fűzve 120 korona, díszes és tartós 
kötésben 150 korona. Ez az előfizetési ár azonban 
csak az év végéig marad hatályban, újévtől kezdve 
a jelentékenyen magasabb bolti ár fog érvénybe 
lépni. Az 1896—1900. törvények ára fűzve 25 kor., 
kötve 35 korona. A munka minden hazai könyv­
kereskedés útján kapható, valamint a kiadó Frank­
lin-Társulattól is. Megrendelhető csekély havi rész­
letfizetések ellenében is, a Révai Testvérek könyv­
kereskedésében Budapesten. 

A Nemzeti Színház berlini vendégszereplése 
elmarad. Beöthy László igazgatónak a vállalkozás 
anyagi oldalát illetőleg aggodalmai támadtak s az 
aláírás végett elküldött szerződést nem írta alá. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia április 22-iki ülésén 

Szily Kálmán elnökölt. 
Horváth Géza fejtegette Zichy Jenő gróf harma­

dik ázsiai expedicziójának állattani eredményeit 
egy díszesen kiállított könyv kapcsán, mely Zichy 
Jenő gróf «harmadik ázsiai útjának* második 
kötete. Zichy Jenő gróf harmadik útjára termé­
szettudóst is vitt magával Csiki Ernő személyében. 
A gyors utazás nem igen kedvezett az állattani 
kutatásnak, mégis az anyag, melyet Csiki Ernő 
gyűjtött, mind a zoológiai földrajz, mind pedig a 
leíró állattan szempontjából becses. Az expediczió 
bejárta a Kaukázust, Kelet-Oroszországot, Szibériát, 
a mongol pusztát és Khina egy részét. A gyűjtést: 
1500 darab állatot, a melyből 169 egészen új faj, 
Zichy Jenő gróf a Nemzeti Múzeumnak adomá­
nyozta. Az anyag tudományos földolgozását tizenöt 
tudós végezte, köztük kilencz magyar szakember; 
az állati anyag átvizsgálását Horváth Géza vezette. 
Utána Daday Jenő adott jelentést a fiumei öbölben 
szabadon'élő fonál-férgekről. Dr. Szily Adolf vendég, 
egyetemi magántanár az emberi szemnek egy eddig 
fel nem ismert optikai hibájáról értekezett. Réthy 
Mór pedig bemutatta ifj. dr. Szily Kálmán «Síkmoz­
gású érdes testek összeütközése* czímű dolgozatát. 

Akadémiai jelöltek. Május első napjaiban tartja 
az Akadémia nagygyűlését. Az ünnepélyes közülés 
május 12-én lesz. A nagygyűlésre a következőket 
ajánlják új tagokúi: 

Az /. osztályba: Melich Jánost. Katona Lajost, 
Frecskay Jánost, Kégl Sándort, Kozma Andort és 
Széchy Károlyt levelező tagokúi. A II. osztályba: 
Földes Bélát rendes tagúi;- Mariska Vilmost, Zsö-
göd Benőt, Thirring Gusztávot, Balogh Jenőt, 
Reiner Jánost, Nagy Gézát, Wosinszky Mórt, 
Barabás Samut és Kollányi Ferenczet levelező 
tagokúi. A III. osztályba: Lóczy Lajost rendes 
tagúi, Bckc Manót, Schlesinger Alajost, btvánfty 
Gyulát és Halaváts Gyulát levelező tagokúi. 

A Kisfaludy-Társaság április 2i-iki havi ülésén 
Beöthy Zsolt volt az elnök. Vargha Gyula titkár 
bejelentette a társaság külső tagjának, a franczia 
Saissy Amadénak a halálát, a ki külső tagja volt a 
társaságnak, hosszabb ideig lakott Budapesten, s 
innen távozása után Parisban is tovább folytatta a 
magyar irodalom ismertetését. Nemzetünknek lel­
kesebb tolmácsa a francziák közt csak Sayous Ede 
volt, ki nyelvünket is megtanulta és eredeti magyar 
kútfők után írta meg Magyarország történetét fran­
czia nyelven. Vargha Gyula főtitkár jelentette még, 
hogy Endrődi Sándor a társaság könyvtárának 
ajándékozta Kisfaludy Károly összes munkáinak 
azt a kiadását, a mely a társaság alakulásakor, 
1836-ban jelent meg. Az ajándék azért is neveze­
tes, mert Fáy András, irodalmunk nemes, patriarchá-
ÜB alakjának könyvei közül való. Következtek a 
felolvasások. 
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Bartók Lajos három költeményét olvasta föl 
hatással, Vargha Gyula pedig Endrödi Sándor­
tól adta elő <Ima» czímű költeményét a közön­
ség tetszés nyilvánításai mellett. Somló Sándor 
ezután Ballá Miklós vendégnek három költemé­
nyét mutatta be. Vértesi Arnold firenzei emlékei­
ből * Olaszok* czímen olvasott föl életbéli vonások­
kal ellátott novellisztikus rajzot. Huszár Vilmos­
nak a spanyol irodalom nagy nevezetességéről, 
Cervantes «I)on Quixotte»-jából szóló fejtegetését 
Benedek Elek olvasta föl. 

A magyar irók segélyegylete április 21-iki köz­
gyűlésén báró Eötvös Loránd elnök üdvözölte a szá­
mosan megjelenteket, aztán Vadnay Károly titkár 
olvasta föl az évi jelentést, megemlékezvén gróf 
Károlyi Tiborról, a volt elnökről, ki családi gyásza 
miatt mondott le az elnökségről, Csernátony Lajos­
ról, ki 13,000 koronát hagyományozott, satöbbi jói-
tevőkről, kik gyámolítottak a nagyon igénybe vett 
egyesületet. A vagyon 657,591 korona. Segélyezésre 
1899-ben 21,094 koronát, a múlt esztendőben pedig 
20,855 koronát fordított az egyesület. Azután meg­
választották a tisztikart. 

Elnök lett: Eötvös Loránd báró, igazgató bizott­
sági tagok: Acsády Ignácz dr., Benkő Kálmán, 
Bérezik Árpád, Brázay Kálmán, Csengery Loránd, 
Dessewffy Aurél gróf, Emich Gusztáv, Forster Gyula, 
Gyulai Pál, Hoffmann Alfréd, Jókai Mór, Kovács 
Sebestyén Endre, Lévay Henrik báró, Lukács Antal, 
Szász Károly, Szilasi Adolf dr. 

A Képzőművészeti Társulat közgyűlése. Az 
országos képzőművészeti társulat évi rendes köz­
gyűlése április 21-ikén a műcsarnokban számos 
érdeklődő tag részvételével folyt le. 

Andrássy Tivadar gróf megnyitó beszédében meg­
köszönte, hogy újból megválasztották elnöknek. 
Zajos éljenzéssel fogadott szavai után Ambrozovics 
Dezső dr. titkár ismertette a választmány jelentését 
1900-ról. Fenyvessy Ferencz főispán sürgette, hogy 
a mostani képes jutalomkönyvek helyett a tagok 
ismét műlapokat kapjanak. A számadás szerint a 
társulat összes vagyona 1,397.169 korona, a teher 
nélkül pedig tisztán 305,479 korona. A költségvetés 
jövő évre 197,513 korona kiadást irányoz elő. Ham-
mersberg Jenő koronaügyész sürgette a művásár-
lásra szánt 22,000, koronás összeg fölemelését. 
Árkai Kálmán ügyvéd takarékosságból a társulat 
hivatalos lapjának, a «Műcsarnok*-nak megszün­
tetését ajánlotta, de a javaslatot a közgyűlés mel­
lőzte. Az alapszabályok módosítására került a sor 
ezután. A közgyűlés elfogadta, hogy a rendes tagok 
minden három évben egy számmal többeljátszanak 
a sorsoláson. A Kmetty-utczai műterem-bérház dol­
gában Benkő Kálmán igazgató előterjesztése után 
utasította a közgyűlés a választmányt, hogy vagy 
eszközöljön ki kedvező határozatot a telkek áten­
gedése ügyében a fővárostól, vagy nézzen más telek 
után. Végűi a választmány tagjaira adták be a sza­
vazatokat. 

A Nemzeti Szalon közgyűlése. Április 20-án 
tartotta közgyűlését a Nemzeti Szalon. 

A fiatal művészi egyesület életében az utóbbi 
időben sok viszály támadt, s a művészek közül 
többen kiléptek. Az egyesület vezető alelnökének, 
Hock Jánosnak eljárását, hírlapi czikkeit, nyilatko­
zatait tették főleg itólet tárgyává. Az utóbbi időben 
a béke érdekében az a megegyezés történt, hogy 
ha a legközelebbi közgyűlés Hockot alelnökké 
ismét megválasztja, Hock két évre visszavonul az 
egyesület vezetésétől. Az április 20-iki közgyűlésen 
azonban Hock Jánost nem választották meg. Az 
utolsó napon a művészek egy része Vészi József 
képviselőt, a «Budapesti Napló* szerkesztőjót jelölte 
alelnöknek, 8 őt választották meg Hock helyett. 
A választás nagy izgalmak közt ment végbe. 

A közgyűlésen gróf Andrássy Gyula elnökölt. 
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Hock János hosszabb beszédben számolt be három 
évi működéséről, s hangoztatta, hogy a három év 
alatt a Szalon anyagilag rendbejött s erkölcsileg is 
nagy eredményeket ért el. A vádakról, a melyekkel 
személyét illették, azt mondotta, hogy nyugodtnak 
érzi lelkiismeretét, mert erős kézzel vezette az 
egyesületet. Hock beszéde után a választások követ­
keztek. Elnök egyhangúlag ismét gróf Andrássy 
Gyula lett; művészi alelnök Csók István az összes 
szavazatokkal; második alelnöknek 60 szóval Vészi 
Józsefet választották Hock 55 szavazata ellen. Újra 
választották a választmányt is, mely április 23-án 
gyűlt össze eló'ször, s ügyvezető igazgatónak Ernszt 
Lajost, az ismert műgyűjtőt, művészeti igazgatónak 
Bruck Miksát választották. Ernszt Lajos ezután 
előadta a jövőre vonatkozó terveit. A Szalon éven­
ként két nagy kiállítást rendez új és eredeti művek­
ből, azonfelül egy-két gyűjteményes kiállítást nagy 
művészek munkáiból. Időközben [állandó művásárt 
tart fönn hónaponként megújuló sorozattal. 

A Kárpát-Egyesület feloszlása. Az egykor nép­
szerű és a Tátra-vidéke érdekében hathatósan buz­
gólkodott Országos Kárpát-Egyesületet a belügy­
miniszter kénytelen volt feloszlatni, mert öt éven 
át az ügyeit és pénzkezelését egyetlen egy ember 
intézte, a helyett, hogy az egylet tisztikart válasz­
tott volna. A miniszter elrendeli tehát, hogy az 
összes iratokat a hatóság foglalja le és a királyi 
ügyészséghez tegye át. 

MI UJSÁG? 
A király Budapesten. A király megérkezése óta 

alig hagyta el a budai királyi lakot. A délelőttöt 
rendesen állami ügyek elintézése foglalja el, vagy 
hetenként kétszer — hétfőn és csütörtökön — álta­
lános kihallgatások. Bécsből április 24-én Körber 
miniszterelnök is Budapestre érkezett, hogy Ő Fel­
ségének jelentést tegyen a politikai helyzetről. Itt 
volt a héten Taliani pápai nunczius is a két osztrák 
érseknek bíbornoki ünnepélyén. A két bíbornok 
április 25-iki ünnepélye után ő Felsége kihajtatott 
a keleti pályaudvarra é3 fogadta Károly román 
királyt és Erzsébet királynét, kik déli egy óra után 
érkeztek Bukarestből, hogy Abbáziába folytassák 
útjokat. Ő Felsége Mária Valéria főherczegnövel 
jelent meg a pályaudvarban. A mikor a román 
királyi pár megérkezett, a két uralkodó összecsó­
kolózott és kezet szorított. Ferencz József király 
megcsókolta ezután a román királyné kezét és 
arczát, míg a főherczegnő kezét nyújtotta Károly 
királynak és megcsókolta a feleségét. Az uralkodók 
tíz perczig beszélgettek, a mikor jelentették, hogy 
az udvari váróteremben ebédre tálaltak. Károly 
király karját nyújtotta Mária Valéria főherczegnő-
nek, uralkodónk pedig a román királynénak. Az 
egész társaság bevonult ezután a váróterembe s 
ebédhez ült. Az ebéd három óra után ért véget s a 
román királyi pár tovább folytatta útját Fiume és 
Abbázia felé. 

Az új koronaőr beigtatása. Gróf Széchenyi 
Bélát, az új koronaőrt április 23-ikán igtatták be 

méltóságába, s ekkor történt meg a koronának és a 
koronázási jelvényeknek átvitele eddigi helyéről, a 
királyi palota új részének e czélra épült helyiségébe, 
egy pánczólozott terembe. 

A szertartás a palota úgynevezett Fehér-termében 
ment végbe. Itt gyűltek össze a miniszterek, udvari és 
állami méltóságok, a bíróságok elnökei. A hadsere­
get herczeg Lobkovitz hadtestparancsnok képviselte. 
A koronaőr beigtatására O Felsége Széll Kálmán 
miniszterelnököt királyi biztosnak nevezte ki. 
A koronaőr választását megerősítő királyi kézirat 
felolvastatván, a másik koronaőr, báró Radvánszky 
Béla átvette az elhunyt Szlávy József koronaőr 
kulcsait, s felnyitották a korona-terem ajtaját. Hat 
udvari szolga hozta be onnan megfelelő kísérettel a 
vaspántos ládát, melyben a koronát s jelvényeket 
tartják, s a bádog szekrényt, melyben Szent István 
palástját őrzik. Széll Kálmán üdvözölte ezután gróf 
Széchenyi koronaőrt, s kérte, hogy a szent koroná­
nak szigorú őre legyen. Báró Radvánszky koronaőr 
pedig megtekintette a ládán levő kilencz pecsétet, 
azokat érintetlennek találta, mire gróf Széchenyi a 
saját pecsétjét illesztette tizedikül a ládára. Ekkor 
átadták neki a kulcsokat is. A ládát nem nyitották 
föl, mert ahoz az országgyűlés külön engedélye 
szükséges. Széll K á l m á n ismét üdvözölte az új 
koronaőrt, méltatta érdemeit, hasznos .tevékeny­
ségét. Gróf Széchenyi koronaőr ünnepélyesen Ígérte, 
hogy a nagy nemzeti kincsnek és ereklyének hű 
őre lesz. Végűi a királyt éltette, a mit a jelenvoltak 
lelkesen viszhangoztak. Ezután a korona-ládát s a 
bádog-szekrényt a koronaőrség sorai közt átvitték a 

palota másik szárnyába, a pánczélos terembe, melyet 
Kanter apát fölszentelt. Az új helyiség három kul­
csát a két koronaőr és a kormányelnök átvették, a 
régi helyiség kulcsait átadták a várkapitánynak. 

Két bíbornok fölavatása a budai királyi palo. 
tában. Ritka ünnepély színhelye volt április 25-én 
a budai királyi palota. Ő Felsége két új, bíbornok-
nak adta át a pápától érkezett bíbornoki jelvények 
közül a biretumot, a kis vörös sipkát. A két új 
bíbornok osztrák érsek : Puzyna lovag Krakkóból 
és a még fiatal báró Skrbenszky Leó Prágából. 
A szertartás a magyar és osztrák állami mél­
tóságok jelenlétében ment végbe. A két bíbor­
nok már április 23-án érkezett Budapestre s velők 
a pápai nemesi gárda két tagja és a pápa két able-
gátusa, Monsignore Zichy Gyula gróf és Mgre 
Caccia Kamii. 

Az ünnepélynek nyilvános látványossága volt az 
udvari és állami méltóságok felvonulása Budavárába. 
Skrbenszky prágai érsek az «Angol királynő* foga­
dóba szállt, Puzyna krakkói érsek a jezsuiták 
józsefvárosi házába. Pompás udvari fogatok érkeztek 
mindenikéri, abibornokokért és a pápai küldöttekért. 
A közönség a lánczhld pesti és budai fejénél nagy 
tömegben várta az elvonulást. Skrbenszky prágai 
érsek még fiatal ember, alig 39 éves. Tíz év előtt 
hadnagy volt a hadseregben, aztán pap lett; har­
madfél évvel ezelőtt még falusi plébános volt. Ma 
egyházfejedelem. Érdekes fölemlíteni, hogy a Skre-
benszky, ki előkelő cseh család sarja, anyai ágon 
magyar eredetű. Legalább úgy beszélték az ünne­
pélyek napjain, hogy anyja Erdődy grófnő. A 
bíbornok az «Angol királynő* fogadóban nagy 
lakást tartott budapesti időzése alatt, sok látogatást 
tett és a magyar főpapságból is sokan fölkeresték. 
A birétum átadásának színhelye a királyi palota 
Szent István-kápolnája volt, ott gyűltek össze az 
egyházi méltóságok, míg a világi előkelőségek a mi­
niszterek, v. belső titkos tanácsosok, stb a Fehér 
teremben gyülekeztek. Tizenegy órakor megjelent 
0 felsége s a fényes társaság kíséretül csatlakozva 
követte a magyar és osztrák testőröknek a folyosó­
kon fölállított sora közt a kápolnába. A misét Kohl 
Medárd püspök mondta. Mise után a pápai ablegá-
tusok a király elé léptek s felmutatták latin beszéd 
kíséretében a bíbornoki kinevezéseket. A király «le-
gatur* (olvastassák) szóval rendelte el a decretumok 
felolvasását. Erre a két pápai legátus a két bibornok-
kal a király elé járult. A legátusok arany tálczán vitték 
a biretumot. A bibornokok leborultak. A felség előbb 
Skrbenszky, azután Puzyna fejére tette a biretumot. 
Most a két kardinális s az egész papság az oltár elé 
vonult s ott Kohl püspök intonálta a «Te Deum»-ot. 
Ennek végén az új kardinálisok rangban időseb-
bike, Skrbenszky adta a főpásztori áldást, melyet 
a király s az egész közönség térden állva fogadott. 
A kardinálisok ennek utána a sekrestyébe vonultak. 
A király ezután lakosztályába ment, hol rövid ki­
hallgatáson fogadta a két új kardinálist. A palotából 
ugyanoly fénynyel és rendben távoztak a kardináli­
sok vissza a főváros másik partján levő lakásukra, 
csakhogy most már fejükön bibor birétum, testükön 
bibor köntös volt. Az új bibornokok tiszteletére esti 
6 órakor a királyi lakban udvari ebéd volt. 

ALLEMANDE. 

Tánczolják az Opera balletkarának tagjai. 
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A ffíherczegasszonyok látogatásai. Gizella fő-
herczegasszony április 19-ikén érkezett Budapestre, 
húga Mária Valéria főherczegnő pedig másnap. 
A király két leánya, ki gyermek és ifjú korukat itt 
töltötték Budapesten ós Gödöllőn, hosszabb séta-
kocsizásokat tettek mind a pesti, mind a budai 
oldalon, Gizella főherczegnő azonban április 23-ikán 
reggel már elutazott. Elutazása előtt, április 22-ikén 
Mária Valéria főherczegasszonynyal meglátogatta 
László Fülöp festőművész műtermét. László ugyanis 
a Szépművészeti Múzeum számára Erzsébet királyné 
arczképót festi. 

A föherczeg asszonyok udvarhölgyek kíséretében 
délután érkeztek a műterembe. László a néhai 
királyné arczképét abban a pompás, világos öltözet­
ben festi, melyet a királyné 1867-ben a magyar 
delegáczió fogadásakor viselt. Az öltözet után mási­
kat készítettek a művész számára s a mintául szol­
gáló bábot a királyné akkori komornája öltöztette 
föl, s még a hajviseletet is elrendezte. Az ékszereket 
is kiadták a családi kincstárból, hogy teljesen hű 
legyen a kép. A főherczegnők mély meghatottság­
gal nézték a boldogult királyné arczképét. és a leg­
nagyobb elismeréssel nyilatkoztak. Gizella főher­
czegnő azt mondta: — «A király nagyon örül e 
képnek, mely nem a szomorú, hanem a boldog 
királynét örökíti meg.* A főherczegnők egy órai 
időzés után hagyták el a pálma-utczai műtermet. 

Mária Valéria főherczegnő április 23-ikán dél­
előtt a Mátyás-templomba ment, s rövid ima után 
megtekintette a templom nevezetességeit. Ezek közé 
tartoznak az egyházi szertartáshoz való ruhák, 
melyek Erzsébet királyné menyasszonyi ruhájából 
és gyászruhájából készültek, továbbá az a mise­
mondó ruha, melyen a főherczegnő is hímzett. Meg­
szemlélte a Szent László- és a Szent Imre-kápolnát, 
III. Béla király síremlékét, Lotz és Székely falfest­
ményeit. A Loretto-kápolnában meghatva sorra 
nézte a boldogult királyné menyasszonyi koszorúját 
és több emléktárgyat. Ebben a kápolnában április 
22-én Mária Valéria herczegasszony születésenapján 
misét mondtak, mint minden évben, mert a főher-
czegasszony Budavárban született. 

Mária Valéria főherczegnő látogatása a Vörös­
kereszt kórházában. Április 24-én Mária Valéria 
főherczegasszony meglátogatta a Vörös-keresztregye-
sületnek a budai hegyek alján levő nagy kórházi 
telepét. A mint meglátta azon a vidéken keletke­
zett életet, nyaralókat, kerteket, rendes utakat, azt 
mondta: «Milyen kopár volt ez a terület 19 év előtt, 
a mikor még itt sétáltam és néztem, a mint a kór­
ház első barakkjának alapját ásták*. 

A főherczegnőt megérkezésekor az egyesület 
nevében gróf Csekonics Endre elnök fogadta. Ott 
voltak az egyesület legfőbbjei, azok közt Darányi 
Ignácz földmívelési és Cseh Ervin horvát miniszter. 
Az egyesület női bizottsága is teljes számban jelent 
meg, gróf Zichy Livia alelnök asszonynyal. A főher­
czegasszony megnézte az egyes osztályokat, miköz­
ben bemutatták a vezető orvosokat. A betegszobák­
ban is megjelent, valamint a külön alapítványból 
való Machlup-féle üdülő intézetben, a hol most 
16 lábbadozó beteget látnak el. Megnézte azt a ter-
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met is, a hol József föherczeg fia, László föherczeg 
szerencsétlen vadászata után halálos sebében feküdt. 
Eltávozáskor gróf Csekonics Endre a főherczegnő-
nek rózsa és fehér orgona bokrétát ajánlott föl, afehér 
szalagon hímzett vörös kereszttel; arany koronával 
volt rajta hímezve a látogatás napja is. A főher­
czegnő ismételve kifejezte elismerését és főkép tet­
szett neki a mindenütt tapasztalt rend és tisztaság. 

A Zichy-múzeum. Gróf Zichy Jenő rózsa-utczai 
palotáját nagy költséggel átalakíttatta múzeummá. 
Atyja is szenvedélyes gyűjtője volt képnek, szobor­
nak, művészi tárgyaknak, azok is itt vannak. A gróf 
maga is folyton gyűjtött, s a többszöri ázsiai utazá­
sában szerzettek egy részét a Nemzeti Múzeumnak 
ajánlotta, de saját magán múzeumára is nagyon sok 
maradt. Festmények, szobrok, régiségek, néprajzi 
dolgok igen változatossá teszik a Zichy-múzeumot. 
Nem sokára megnyílik a közönség számára is. 
A berendezést már elvégezték és az áldozatkész 
gróf április 22-én mutatta meg múzeumát Wlassics 
Gyula közoktatási miniszternek, s meghívottaknak. 
Ott volt a Nemzeti Múzeum igazgatója, Szalay 
Imre és az Iparművészeti Múzeum igazgatója, 
Radisics Jenő is. 

A miniszter a kormány nevében elismerését 
fejezte ki Zichy Jenőnek a magyar művelődés 
érdekében kifejtett nemes munkálkodásáért. Köszö­
netét tolmácsolja — szólt a miniszter — az egész 
magyar nemzet nevében azért a búzgólkodásért, a 
melynek eredményeképen íme egy műkincsekben 
gazdag és szép múzeum áll majd a közönség ren­
delkezésére. Zichy Jenő gróf azzal felelt, hogy őt 
nem illeti meg a hálás elismerés és a köszönetnyil­
vánítás, de mindenesetre igen jól esik tapasztalnia, 

SZATIRIKUS 

Tánczolják: Niké Lina Vendreyvel, Berzétey 

PEKÁR GYULA «A TÁNCZ" 

CSÁRDÁS. 

Ilona Hegedűssel, Bosnyúkné Szerémyvel. 

CZIMÜ DARABJÁBÓL. 

hogy a kormány és a nagyközönség ilyen érzelmek­
kel viseltetik iránta. Megnyugtatására és örömére 
szolgál, hogy a múzeumában fölhalmozott műkin­
cseket a nagyközönség számára hozzáférhetővé és 
használható közkincscsé tette. 

A mübarátok összejövetele. Előkelő társaság 
népesítette be április 23-ikán délután a budai 
Andrássy-palotát, a hol a tműbarátok körének* 
elnöke, gróf Batthyány Lajosné, szül. Andrássy 
Ilona grófnő művész-jourt adott. Az előkelő társa­
ságban sokan ott voltak azok közül is, kiket a 
művészi mozgalmakból ismerünk. Nagy érdeklődóst 
keltettek az Andrássy-palota ritka műkincse^ melye­
ket a háziasszony és testvére, gróf Andrássy Gyula 
magyaráztak. Geyer Stefi Hubay Jenő zongora-
kiséretével a Fauszt-változatot játszotta hegedűn. 
Malonyai Dezső szabad előadást tartott a művészet 
nemzeti jellegéről, s ezzel kapcsolatban a Parisban 
élő amerikai Bartelet Pál szobrászt és ennek alko­
tásait jellemezte. Aztán megint Geyer Stefi hege­
dűlt magyar nótákat, s végűi teát szolgáltak fel a 
vendégeknek. 

Az Iparművészeti Múzeum új gyűjteményei 
Az Iparművészeti Múzeum a párisi kiállításon 
becses gyűjteményt szerzett, melynek egyes darab­
jai a magyar műipar fejlődésére a legjótékonyabb 
hatással lehetnek. Radisics Jenő, a múzeum igaz­
gatója, ki e műtárgyak vásárlását intézte, április 
21-én mutatta be a meghívottaknak az új gyűjte­
ményt. Április 23-ika óta a nagy közönség is meg­
tekintheti a szokásos órákban. A kiállításhoz Radi­
sics igazgató külön katalógust szerkesztett. 

Nagy mennyisége a kiállított tárgyaknak a szob­
rászati domborművek nálunk annyira elhanyagolt 
osztályába tartozik. E téren tudvalevőleg a francziák 
az elsők. Gazdag, változatos és művészi ízlésű min­
tákat lehet itt tanulmányozni. A japániak műipara 
az egész világot meglepte Parisban. Ez is kitűnő 
példányokban van i t t : szobrok, bronz és ércztár-
gyak, festések, ragyogón fényezett dolgok, zománcz-
művek. A gyűjtemény nemzetközi tárgyakból áll, s 
az iparművészet minden ágát képviseli. Szépek a 
lakásberendezések is, a lámpák, érezdiszítések. 
Iparosaink nagyon sokat tanulhatnak e kiállításból. 

Kgyedül biztos széf hajkibiillás és őszülés meg­
akadályozására a Lőrinczy-féle haj Elixír. Ingyen pro­
spektust küld az tArany Kereszti) gyógyszertár B.-Csara. 

H i t e t l enek , a kik egészséges napjaikban a mester­
séges fehérnje-készitmények értékét kétségbe vonták; 
már sokszor, ha gyomruk a természetes eledelt képte­
len volt megemészteni, ilyen erősitöszerek használata 
után azoknak hivei és pártolói lettek. Hosszabb idő 
óta a páczienseknél legnagyobb eltérjedetégnek és ked-
veltségnek örvend a Souaatose. Magas fehérnyetartal-
mánál fogva az izomgyarapodáshoz szükséges anyago­
kat tömónyalakban szolgáltatja, és megkíméli a gyom­
rot az emésztés munkájától,, mivel a fehérnyét köny-
nyen emészthető alakban tartalmazza. 

A G a n z és t á r s a r . t . e hó 23-án tartotta rendes 
évi közgyűlését. Az igazgatósági jelentés szerint a lefolyt 
üzletév 1.307,493 korona nyereséget eredményezett. Ez 
összegből levonandó az igazgatóságnak alapszabálysze­
rűen járó 10% jutalék 139.749 korona. A fönmaradó 
1.176,744 koronához hozzájön a múlt évi nyereség-
áthozat 260,646 korona. A közgyűlés tehát 1.437,3°0 
korona fölött rendelkezhet. Indítványozza az igazgató­
ság, hogy a 6000 részvényre osztalékként 160 koroná­
jával 960,000 korona osztassék ki, a tisztviselők nyug­
dijalapja kapjon 40,000 koronát, az osztalék-tartalék­
alapot pedig 100,000 koronával, összesen 1.100,000 
koronára növeljék, mig a fönmaradó 337,390 koronát 
vezessék át uj Fzáralára. A közgyűlés az igazgatóság 
javaslatait egyhangúlag elfogadta, a felmentvényeket 
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megadta és Hollón Ernő igazgatósági tag elhunyta 
felett sajnálatát jegyzőkönyvileg fejezte ki. Végül az 
egy megüresedett igazgatósági állásra Baumgarten 
Lajost választotta meg. 

A z A n k e r é l e t - é s j á r a i l é k - b i z t o s i t ó - t ó r s a -
sájr B é c s b e n április 20 án tartotta XLII. rendes köz­
gyűlését, gróf Prokesch Osten Antal elnöklete alatt. Mint 
a számadási jelentésből kitűnik, az 1900. évben 9830 
ajánlat nyújtatott be 4S.(i02,837-06 K tőkére és 35,01655 
korona járadékra és 7818 szerződés 39,438.486-91 kor. 
tőkére és 37.9131,40 K járadékra létesíttetett. Az év 
végén érvényben volt 87,150 szerződés 505.214,107-71 K 
tőkére és 321.374.19 K járadékra. Az 1900. évben halál­
esetekért, visszavásárlásokért, életeseti és járadékbiz­
tosításokért 3,810.647-30 korona, a nyereményrészesü-
léssel kötött laláleseti biztositások osztalékalapjaiból 
és a minimális ered ménynyel garantirozott túlélési 
csoportok alapjaiból és az üzleti nyereségből a társa­
ság által adott összeg hozzászámitásával 6>81,049'88 K, 
a nem garan'irozott túlélési osoportok alapjaiból 
1.447,037-55 K, összesen 12.(238,73473 K fizetett, míg 
a tartalékok szabályszerű emelésére 12.873,201-32 K 
fordíttatott. A halálesetre nyereményosztalékkal biz­
tosítottak mint nyereményosztalékot az «Ai oszta­
lékterv szerint az évi dijnak 25%-át, a «B» osztalék­
terv (emelkedő osztalék) szerint pedig a biztosítás tar­
tama arányában az évi dij 21, 18, 15, 12 és 9° o át 
kapják. A biztosítéki vagyon a számadási jelentés sze­
rint áll: a tőke- és járadékbiztosítások díjtartalékaiból 
(biztosítási alapok) 45.080,629-50 K, garantirozott túl­
élési csoportok alapjaiból 77.262,261-92 K, összesen 
192.342,894-42 K, továbbá a részvénytőkéből 2.000,000 K 
s a tőketartalék, külön tartalék s az 1900. évben átutalt 
nyereségből 6.277,52969 K, összesen 130.620,42411 K. 

A társaság összes vagyona 133 202,504-41 korona. 
Ebből Magyarországra esik: magyar értékpapírokban 
14.472,457-75 K, jelzálogkölcsönökben 13.005,900 K é3 
ingatlanból (társasági ház Budapesten) 1.063,768*0 K, 
összesen 28 541,426-55 K. A részvényeseknek osztalék 
és felülosztalék gyanánt 400,000 K osztatik ki; az elélés 
és halálesetre nyeremény részesüléssel biztosítottak osz­
talékok-alapja javára 330,000 K utaltatik s rendkívüli 
tartalékok emelésére 340.000 K fordittatik. Az 1900. 
évben a nyereményrészesüléssel biztosítottaknak s a 
felszámolásra került garantirozott túlélési csoportoknak 
nyereményosztalék gyanánt 759,166-13 K fizettetik ki. 
A z igazgatótanácsból kilépő gróf Hoyos Sztaniszló ismét 
megválasztatott.Felügyelőbizottsági tagoknak megválasz­
tattak : dr. báró Klein Hubert, lovag Scanavi Etienne 
és Wiedmann Ottó; póttagokul Pflaum Mór és Seidler 
Mór. Az 1900. évi szelvény április hó 22-től kezdve 
váltatik be 200 koronával a társaság bécsi és budapesti 
pénztáránál. 

H A L Á L O Z Á S O K . 
Id. csolnoki CHOLNOKY IMRE ügyvéd, negyven-

nyolczas honvédszázados, Tolnamegje megyebizott­
ságának tagja s a megyei közélet egyik érdemes 
férfia Duna-Földváron meghalt. Az elhunyt ősi 
nemes családból származott; 1848 ban szabad­
csapatot szervezett, majd a belügyminisztériumban 
az országos rendőrség feje lett. Később mint hon­
védszázados a debreczeni kormányzósághoz ment, 
hogy további szolgálatát a hazának felajánlja. Nem­
sokára Kiss Ernő tábornok hadsegéde lett, majd 
önálló zászlóaljparancsnok. Az osztrák uralom alatt 
hosszabb ideig börtönt szenvedett. A hazai jogi iro­
dalom terén is működött. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : Bölcsházai 
BELHÁZY IMRE, körmöczbányai apátplébános, espe­
res, aranymisés pap és Körmöcz bányaváros dísz­
polgára, 75 évében. — Bölcsbázai BELHÁZY JÁNOS, 
nyűg. pénzügyminiszteri tanácsos, a Lipót-rend 
lovagja, 78 esztendős korában, Budapesten. Sok 
évig vezetője volt a pénzügyminisztérium bányá­
szati főosztályának. — Dr. SZABÓ GYULA, kolozsvári 
városi tanácsos, 43 éves korában, Kolozsvárott. 
Az elhunyt, a ki néhai Szabó Károly egyetemi 
tanárnak, a jeles történetírónak fia, egyike volt a 
kolozsvári városi tanács legkiválóbb képzettségű 
tagjainak. — Lomniczai SKEBLECZ KÁROLY, báró, 
miniszteri tanácsos, Horvát-Szlavonországok pénz­
ügyigazgatója, 66 esztendős korában, Zágrábban. — 
MIKÓ MIKLÓS, nagyváradi egyházmegyei aranymisés 
pap, Lúgoson, 86 éves korában. — BRANA JÁNOS, 
gör. kath. esperes-lelkész, 92 éves korában, Bog­
dánban. — PADLIK ILLÉS, kapuczinus atya, fővárosi 
hitoktató, 37 éves. — VÁSÁRHELYI GYULA, a nagy­
szebeni törvényszék birája, 60 éves korában, Nagy­
szebenben. — BEDEÜS JÓZSEF nyűg. törvényszéki 
biró, az erdélyi evangélikus egyház gondnoka, 
a nagyszebeni földhitelintézet igazgatója, Nagy­
szebenben. — SZÖDY JÓZSEF 1848—49-iki honvéd 
huszárhadnagy, Jászberényben. — NAGY ALAJOS, 
nyűg. telekkönyvvezető, volt 48-as honvédfőhadnagy, 
Sümegen. — Gróf NEUHAUS EMIL, volt dzsidás kapi­

tány, törvényszéki irnok, Nagy-Váradon, — HAFTL 
JÓZSEF, Kis bér társadalmának köztiszteletben élt 
tagja, Józan Miklós budapesti unitárius lelkész 
apósa. — Legidősb SIMONOVICS ELEK nyűg. járás-
biró, 82 éves korában, Budapesten. — GYURINOVICS 
KÁLMÁN, bajai ügyvéd, 57 éves korában. — KOVÁCS 
ANDOR, nyűg. pilisi levita-tanító, Irsán, 89 esztendős 
korában. —SZTOJANOVICS GYÖRGY, államvasuti főmér­
nök, 00 éves korában, Kolozsvárott. — KOSENBERG 
SÁMUEL nyíregyházai nyűg. népiskolai igazgató, 
75-ik évében, Debreczenben. — JESZENSZKY ANTAL, 
ügyvéd, 49 éves korában, Baranya-Szent-Ló'rinczen. 

SÁRKÁNY JÓZSEFNÉ, szül. Lits Aloizia, a budapesti 
kir. Ítélőtábla nyűg. alelnökének felesége, GS-ik évé­
ben, Budapesten. — HATVANI-DEUTSCH EMMA asszony, 
Hatvani-Deutsch Sándor nagybirtokos és gyáros 
felesége, Budapesten, 42-ik évében. A jótékony 
úrhölgy, a kit férjén kívül két fia: az irodalmi téren 
is működó Lajos és Ferencz, leánya Irénke gyá­
szol, a szegényeknek mindenkor gyámolítója és a 
művészeteknek is támogatója volt. — YBL MÁRIA, 
Ybl Lajosnak, a budai kir. palota várkapitányának 
nagynénje, 83 éves, Irsán. — SZELKE KRIBTÓFNÉ, 
szül. Steltzl Mária, 71 éves, Székesfehérvárt. — 
BABARCZY JÓZSEFNÉ, szül. Bérczy Vilma, szegedi 
ügyvéd neje, 71 éves, Szegeden. — Özv. Bákosi 
SZABÓ LAJOSNÉ, szül. SZÍVÓS Eszter, az ócskái néhai 
ref. lelkész övegye, B. Szabó Géza ócsai ref. lelkész 
édes anyja, 85 éves. — ZÓRÁD JÁNOSNÉ, szül. Nemesik 
Petronella, 73 esztendős korában, Budapesten. — 

SAKKJÁTÉK. 
2220. számú feladvány. Nemo 0.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond 

KÉPTALÁNT. 

A «Vasárnapi Ujság» 13-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Legnagyobb erkölcs az igazság, 
legnagyobb nyomorúság a hazugság. 

Szerkesztői üzenetek. 
Pozsony, K. Z. A legnagyobb birodalom, mely fölött 

valaha egy ember uralkodott, a mai angol világ­
birodalom. VII. Edvárd király országa egy teljes 
világrészt (Ausztrália), 100 félszigetet, 1000 tavat, 2000 
folyót és 10,000 szigetet foglal magában. Mikor Vik­
tória királynő trónra lépett, birodalma 8.329,000 
négyszög mérföldnyi volt, s fia,VII. Edvárd már három 
millió négyszögmérfölddel nagyobb birodalmat vett 
át. Viktória trónralépésekor birodalma a világ egy 
hatodrészét foglalta magában, ma csaknem egy ne­
gyedét teszi ki a földkereksége szárazföldjének. 

M. E. «Az igazság.n Legközelebb közölni fogjuk. 
Volt nekem egy szent . . . Azt gondoltam. Sok a 

bttnöm. A népdalok hangja cseng a szerző lelkében, 
s verseiben a magyar rythmus többnyire elég eleve­
nen lüktet, néhol azonban meg-megzökken, sőt oly 
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hibával is találkozunk, hogy a szó egyik fele az 
egyik, másik fele a másik sorhoz tartozik : 

Mivel az a szőke lány le-
Bombolta oltárom. 

Ez nemcsak a magyar rhythmussal nem fér össze, 
hanem semmiféle verseléssel sem. 

Nem közölhetők: Csendes, méta est van. Elég esi-
nos; de azok közé a versek közé tartozik, melyek 
úton, útfélen teremnek. — Az almafa. Szerzőjének 
fogalma sincs a verselésről. — K. E.-nek, a jeles költő 
nőnek. Az első strófa elég csinos, de a másik kettő 
nem sokat ér. — Csalogánydal. Gyönge kísérlet, nem 
a nyilvánosság elé való. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

A Sziaye-Lipóczi 
Lithion-fórrá* 

kitűnő sikerrel 
használtatik Salvator 

v«s«-, húguhiluag-, húaadara- és köszvénybántalmak 
ellen, viztleti titaézségekntl, továbbá a léjzö és 

emésztési szervek hurutos bántalmainál. 

Vasmantei! Kónnjen emésztheti! Csíramentes! 
Kapható ásványvizkertskedésekben vagy a 

Saltator-farrás igazgatótágánál Eperjeten. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

A z 
. . 

, A Z 

„Ocskay br igadéros 
Herczeg Ferencz nagyhírű Bzinművének t e l j e s z e n é j e 
i. Hej Rákóczy, Bercsényi. 2. Balog Ádám nótája, o. 
Magyar szerenád. 4. Csinom Palkó. 5. Erdélyi hajdu-
táncz. 6. Rákóczy kesergő, ábránd, énekre és zongorára 
ép most jelent meg. Á r a 3 k o r o n a , s megrendelhető 
a kiadó K l ö k n e r E d e zeneműkiadóhivatalában B u ­

d a p e s t e n , VI., Osengery-utcza 62/a. 8934 

3Iáttolat 
Tekintetes gyógyszerész wl 

Az ön által készített 'Ichtinl-Salieyh teljesen klqyó-
gyitott réfii sömörbajomból. Felhatalmazom, hogy leve­
lemet nyilvánosságra hozza. 

" Gödöllő. M i k e s M i h á l y . 

*» 

A z E r é n y i - f é l e 

ICHTIOL-SALICYL" 
a sömörbántalom minden nemét, viszketegséget, 
bűzös izzadást, ótvart, fekélyes sebeket biztosan 
elmulasztja. Szagtalan ! Ártalmatlan ! Ara 3 kor. 

utasítással. Szétküldi: 

E R É N Y I BÉLA 8993 

SZABADSZÁLLÁS. 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

POLGÁR SÁNDOR 
orvosi mű- és kötszerésznél 

Budapest, VII., Erzsébet-korát 50. 
legjutányosabban beszerezhetők 
saját gyártmányú m. kir. szab. 
s é r v k ö t ő k , b e t e g á p o l á s i 

c z i k k e k , k ö t s z e r e k , összes 
g u m m i á r u k , valódi franczia 
k ü l ö n l e g e s s é g e k (óvsze­

r e k ) fitb. 
Wf~ K é p e s á r j e g y z é k i n g y e n . 

TJj opt ikai készülék, 
melynek segítségével 

óriási távolságra, mér­
földekre lehet ellátni. 
Emberek, állatok stb. 
i'ien nagy távolságban 
is felismer/tetők. Net-
kálözhetlen.ugy katona­
tiszteknek, vadaszoknak, 
erdészeknek, turisták­
nak valamint kirándu­
lások alkalmaival-A Po­
cket t á v c s ő a mellény 

zsebben való hordásra van összeállítva ••- effl) elmés szerkezet 
segítségével bármely sétabotra is ráerősíthető. Ára darabonkint 
a pénz előleges beküldése mellett 2 K 40 fill. franco. Utanr.'Wi 
60 fillérrel több. S drb ára 6 korona, 6 drb Í0 K. Portó kulon 

_ számíttatik. _ 
KAVS IBHACZ, Wien , H. , Obere D o n a n s t r a s s e 7. 

fekete, fehér és színes, méterenként 65 krtól 14 frt 65 krig. si'"". 
csikós, koczkás, mintázott, damasztok stb. (kb. 240 különf. minős 

és kb. 2000 különféle szín és rajzolatban stb) 
M e n y a s s z o n y - s e l y e m .__ . . . . . . 6 5 kr. 1 4 frt 6 5 kiig. 
S e l y e m - d a m a s z t o k ___ .__ . . . . 6 5 « 1 4 • 6 5 • 
S e l y e m - b a s z t r u h á k , ruhánként 8 frt 6 5 « 4 2 > 7 5 « 
S e l y e m - l o u l a r d o k , nyomtatva 6 5 « 3 « 6 5 « 
B á l i - s e l y e m . . . ._ . 6 0 < 1 4 « 6 5 • 
S e l y e m - g r e n a d i n o k 8 0 < 7 « 6 5 « 
méterenként postabér- és vámmentesen házhoz szállítva. Minták 

azonnal küldetnek. Svájczba dupla levélporto jár. 

H E N N E B E R G G . selyemgyáros Zürichben. 
Ge. ée kir. udvari szállító. 8635 
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wtr Alapíttatott 1865-ben. "— 
A legjobb bel- és külföldi 

zongorák, piaomék és harmoninmok 
legolcsóbban kaphatók 

HeckenastGosztáv 
zongoratermében 

Budapest, IV. Giiella-tér 2. 
(Váczi-n cza sarkin). 

Ehrbar udvari zongoragyai 
SoMedmayer és fial 
stuttgarti udvari zongoragytr 
magyarországi egyedüli kép­
viselete. Valódi amerikai har-

moniumok. 8874 

Nagy kiilesöuző-ratézet. Árjegyzék ingyen 

Betegtoló-kocsik, 
székek lábadozók és rokkantak 
részére, legjobb kivitelben a leg-
jutányosabb árak mellett. Azon­
kívül gyáramban jótállás mellett, 
készíttetnek: cs. és kir. szaba­
dalmazott sérvkötők, leg­
újabb módszer szerint, műlá­
bak, műkezek, járó és nynj> 
tógépek, gummi-görcsharisnyaK, haskötők stb. 
Dúsan felszerelt raktár minden a betegápoláshoz szük­
séges eszközökben. Képes árjegyzékek, a kívánt eszközök 
megnevezése mellett, ingyen és bérmentesen küldetnek. 

o r t h o p a e d i a i 
m ű i n t é z e t e á l t a l KELETI J. 

B U D A P E S T , 

I V . , K o r o n a h e r e z e g - u t c z a 1 7 . 
8931 

Wachtl és Társa 
Budapest, IY., Régi posta-u. 4. 

Fényképészeti czikkek 
raktára 8810 

F o t o g x a í í s c h e M a n u f a c t u r . 
Uj árjegyzék ingyen és bérmentve. 

S z é p s é g e g é s z s é g t a n a 
(Kozmetika) 

czimü könyvemet ajánlom mind­
azoknak, kik szépségüket megőrizni, 
fokozni, visszanyerni óhajtják, vagy 
valami szépséghibától megszaba­
dulni szeretnének. Foltok, kiütések, 
kinövések, anyajegyek, sebhelyek, 
arezszörök stb. alapos és ártalmat­
lan elmulasztása, az areznak, haj­
nak, kezeknek észszerű ápolása, sió­
val minden képzelhető kozmetikai 
kérdésre felelet van a könyvben. 
Anyáknak, kik gyermekeik szépsé­
gére féltékenyek, nélkülözhetetlen. 
Axa egy korona, mely postabélye­
gekben is beküldhető czimemre; 
portó külön. Dr. Jutassy József bőr­
gyógyász, a kozmetika szakorvosa, 
Budapest, váczi-uteza 73. Személye­
sen található vagyok d. e. 10— Ü-ig 
es d. u. 2—4-ig. Levelekre válaszolok. 

9007 

IBOLYA, 
| IGAZI IBOIYA ILLAT 

kizárólagos készítői I 

LMOTSCHAisTaJ 
BÉCU.LUGECK 3 

A Franki in-Társulatnál Budapesten 
megjelent 

ZÁPOR 
K Ö L T E M É N Y E K 

1890-1900. 

Irta S Z A B Ó E N D R E 

Ara fűzve 2 K. 

GANZ ES TABSA 
VASÖNTÖDE ÉS GÉPGYÁR 

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG BUDAPESTEN. 

Ajánlanak mindennemű vas-, aczél- és fómönt vény eket építke­
zési és gépészeti czélokra, vizvezető csöveket, szivattyúkat, 
lecsapoló- és öntöző-zsilipet, készülékeket a belvizek 

leeresztésére. 
A helyi viszonyok szerint szerkesztett 

turbinákat, őrlőhengereket, kérengöntetű hengerekkel 
és malomberendezési czikkeket. 

Zsilipeket bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. Alapcsö­
veket, zárkészttlékeket, cső> és kapuzsilipekhez, czölöp-

verő gépeket, anyagszállitó kocsikat. 
Álló vagy fekvő gaz- é s pe tró l eum motorokat , egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű zúzógépeket . 
Mechwart-féle forgó gőz- é s pe tro l enmekéke t . V i lág í táshoz 
vagy g é p e k ha j tá sához szükséges v i l l a m o s s á g o t bármely távol-
512 ságra elvezető d y n a m o g é p e k e t . 8905 

Városi irodánk: Kossuth Lajos-utoza 18. szám. 

A budapesti asztalos ipartestület | 
védnöksége alatt álló és a kereskedelmi minisztérium által államilag 

segélyezett 

BÚTOR csarnok és 
hitelszövetkezet 

mint az O r s z á g o s k ö z p o n t i h i t e l s z ö v e t k e z e t tagja , ajánlja tagjainak 
budapesti asztalosmestereknek legjobb kivitelben készitett, 

József -köru t 28. s z á m a l a t t i 
dúsan felszerelt raktárában elhelyezett bútorait. A vevőközönség itt szükség­
letét közvetlen a készitönél J u t á n y o s á r o n szerezheti be. Tervezetek és 

lakásberendezések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 9089 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉCEK 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön RészY.-társ. 

I r o d á i : V I . k e r . , A n d r á s s y - u t 5 . (saját házában). 8963 
Befizetett részvénytöke 10 millió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pénztári jegyek ellenében 40/s-O8 k a m a t o z á s s a l , valamint folyó­
számlában (check-számlán). A 10"/o-oz betétkamat-adót az intézet fizeti.) L e ­
s z á m í t o l v á l t ó k a t , e l ő l e g e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á L T Ó -
Ü Z L E T E megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik minden a váltóttzletek keretébe 

tartozó üzletágakkal. Üzleti órák : délelőtt Vi9—Vil-ig, délután 3—Viö-ig. 
M a g y a r k i r . o s z t á l y s o r s j e g y e k f ő e l á r u s i t ó h e l y e IV. . K o r o n a h e r -
e z e g - u t e z a 11 . Kézi zálogüzletei: IV.. Károly-körút 18., IV., Koronaherczeg-u. 
és zsibárus-u. sarkán, VII., Király-u. 57., VIII., József-körut 2., Üllői-út 6. 

R N U T H KÁROLYcZSL 
Cs. és kir. fensége József fiherexeg udvari siállityja. 

Gyár és iroda: Budapest, VH, ker., Garay-ntcza 10. 
Központi viz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, csa­
tornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerőmüvi emelőgépek stb. 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányza­
tok gyorsan készíttetnek. 8830 

QAYID KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru és szab. fémkapocsgyára 
B u d a p e s t , I., M é s z á r o s - u t c z a 3 8 . Telefon 91—48. 

G y á r t n a g y b a n i e l a r n s i t a a r a 
k ö v e t k e z ő új c s i k k e k e t 

A leglinomaDD családi dobozokat és 
d i t z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borilékokkal), névjegykártyákal. 
gyászlapokat, g y á s z l c v o l p a p i r t , 
gyásznevjegyeket. Saját gyártmányú 
f é m s a r k o k k a l ellátott r a j z -
t ö m b ö k e t , szekrénycsipke és torta- CK-.VJ 
papírokat, továbbá papirtányérokat,' 
plakátcsöveket és különféle össze hajt­

ható dobozokat. 

1901. évi január hó 1-től állandó kiállítás a fenti czikkekbó'l a 
vávosligeti iparcsarnokban megtekinthető'. 8846 

J U J 

f£P! TÉR 8 :í"-^°S,fJ---0T" 
E L S Ő M A G Y A R Ü V E G G Y Á R 

R t t S Z V E N V - T A P S A S A G , 

• »aiTJU.I Wvtft 

• *«;±i 

népes ÁnjEGvzéhi I N G V E N ts 3 ^ . * * « * ^ > V * N Í > L . 

3 0 é v é t a f e n á l l o r a k t á r u n k m á s s a l ö s sze n e m t é v e s i t e n d ö . 

L O H R M Á R I A ezelőtt K R O N F U S Z W87 

c s i p k e , v e g y é s z e t i t i s z t í t ó - é s mii f e s t ő - i n t é z e t e n i e g n a g y o b b i t a t o t t 
erömüvi szőnyegpotló és szőrmeáru megévó-intézettel.— Megbízások átvétetnek: 

VIII., Raross-utrza 85. sz. saját házában lévő gyárban és a következő fióküzletekben: 
IX., Calvin-tér 9. V., Harminczad-ntcza 3. VI., Teréz-körút 39. VI., Andrássy-út 16. 

Telefon 57—OS. VIII., Jézsef-körnt 2. szám. Telefon 57—08. 

Parádi üveggyár raktára 

GÖEÖG ISTVÁN 
Budapest, IT., Kossuth Lajosutcza 15. 

Hagy választék mindenféle üvegnemekben. Asztali készletek stb. igen jutányos 
árakon. 

Szépség és egészség. 
Étvágytalanság és Gyomorgyengeség Váltóláz és hideglelés ellen 
gyógyítására esrek mennek Karlabadba 

holott ezt a ezélt otthon is elérhetik 
R o i t n s f M. 

PEPSINBORA 
hasznalata által, mely az emésztést előse­
gíti és a gyomrot rövid idén tökéletesen 

helyreállítja. 
Egy üveg ára 2 kr. 40 fiíl., 6 üveg franoo 

küldve 12 kor. 12 fill. 

legbiztosabb «• legkellemesebb u e t , különösen gyer­
mekeknél, kik s kaséra ehinint miskte bevenni 

nem radjik e Hoxsnysd Bt- fé le 

Coinineinkorka és CMninesokoládé 
melyet s magysr otroesk és tsrmeszsMzagilok nsgj 
g/ülsse lMO-ben fiwmétm páiy* díjjal amsenuett. 
írttkttUn tumittíátoktól óvakodj—k. MlndsnH 
esek s 1 M H | I | M.-félt páhakatMorusm kssstt-
ményt kézje es fogadja el, melynek minden agyas 
esomsgoló papirosán £**«•*•« Matyit « * * * * • 

orfaaható. 8400 

tk\T A t. es. kötöttség ttivet figyelmébe ajánljuk, hogy minden kitzitményeink törvénye- I 
$en bejegyzett védjegygyei vannak ellátva, mely ai aradi itabadsáauobrot ábrázolja. 

lapuaté; R O Z S N T A T M Á T Y Á S gyógy siertárábaa Ara,, Satadság-tór. 
Budapes ten: Török József éa dr . Egger Leo .NAdor. gyógyszertáraiban, 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban. 



VASÁRNAPI ÚJSÁG. 17. SZAM. 1901; 48 . t.vfavíAit. 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor: a 
JL ,a 

• : a ^ ^ 

X » » BISMU-

\ ^ 
Különleges Rizspor 

o-WTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PAKIS - 9, ru« de la Paix . 9 - PARIS-

Paris, London 
és Berlini bevásárlási utamból visszaérkezve, 

képes levelezőlap 
és confectio papíráru, úgyszintén sport 
képekben hozott újdonságaim megtekinté 

sét szíves figyelmébe ajánlom. 

KLEIN VILMOS papirkereskedése, 
Budapes t , IV. , K o s s u t h Lajos-utcza 2 0 

VI I I . , Kerepes i -u t 7 3 . 
sz. és 

8951 

I 

A n ő i s zépsé f l Mérésére, tökélete­
sítésére és fentariasira legkitűnőbb és 

legbiztosabb a 902 

M A R G I T - C R E M E , 
melwegylisitó, sem higanyt, sem ólmot nem tartalmai, tél­
iesen ártalmatlan. Ezen világhírű arcikenőcs pár nap alatt 
eltávolít szeplőt, míjfoltot, pattanást, borátkát (Mitesser) es 

: minden más börbajl. Kisimitja'a ránczokat. redőkcl, lnmlo-
helveket és az arczot hófehérré, simává és Sdévé varázsolja. 
Ara nagy tégely2 kor., kis tégely 1 kor., M a r n i t i i ö l g y -
por 1 kor. 20 íill., Maróit szappan 7" SÍI. Maróit 
f o g p é p (Zahnpasla) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 kor. 
Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. — Postán utánvétellel 

váo-y a pénz előzetes beküldése után küldi a készítő : 
F Ö L D E S K E L E M E N gyógysz. A r a d . 

—, Budapesti főraktár: Tórók József féle -
gyógysz. Király-u.l2,és Andrássy-út 29 

Kapható minden gyógyszertárban. 
T ö r v . 
v é d v e 

L e g j o b b 
g z é p i t ő -

szer . 

Nyúlszőr puha kalapok 
FÖLDVÁRYIRE 

férfidivat és fehérnemű rak­
tárában. 9013 

B u d a p e s t , I V . , K o r o n a -
h e r c z e g - n t e z a 11. é s 

V I I I . , K e r e p e s i - ú t 9 . S Í . 
Angol cylinderek, divatos ke­
mény és puha kalapok, jó 
szabású férfi-ingek, nyakken-
dök.keztyíík dús választékban. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok b ő r 

k e m é n y e d é s e i , to­
vábbá mindennemű 
bőre l s zarnsodás , S'-g 
ellen. A hatás - V ^ e > . £ * 
ért j ó t á l l á s y ^ . ^ y 

vállal- J&&J 
tátik. > V ^ « ! t ' V 

Idény április 15-tól szept. végéig. 
K e s e r ű fo r rások , ivó é s lü rdőgyót iymód. 
A gyógyhely fürdői, esetleg ivóforrásai kitűnő eredményinél 
alkalmazhatok : 1. Bárminő okok folytán keletkezett lobos izzad-
mányoknál. 2. Női bajoknál, különösen metntis chroniranál ; 
méh körüli és hashártyalob után visszamaradt izzadmányoknal ; 
a méhnek helyzetváltozások, nemkülönben daganatok által elő­
idézett izgatoltsági tüneteknél; humtos állapotok es tisztulási 
zavaroknál stb. 3. Az alhasi szervek bánlalmamál: májbajok, 
szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 5. Köszvenynel. stb. 

FÜRDŐ-ORVOS: Dr. P O L G Á R EMIL 
E g é s z s é g e s f ekvés , fél órányira a fővárostól , ké­
n y e l m e s lakások. Jó vendéglő , zene, kád- es már-
vényffirdők, különféle zuhanykesznlekekkel. — 

Rendes v i l l a m o s vasnt i közlekedés. 
A kocsik á l l omás i h e l y e : Perenoz József-tér, a r é g i 

L loyd- .pü le t e lőtt . 
A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítással szívcsen szolgál 

MATTOM és W I I X K B u d a p e s t 

FV 

Köz­
ponti 

szétkuldési 
raktár: 

SCBWEM I,, 
gyógyszerész 

M E I D L I I Í G — B É C S . 
fF0^/ Csak akkor valódi , ha min-

« W ^ y r d e n használati utasítás és minden 
^ " • ^ r tapasz a mellettes védjegygyei és 

j?f aláirással el van látva, azér t i s erre 
ü g y e l n i kell .— 1 doboz ára 1-20 kor. 

Vidékre l'80kor,előzetesbekfildóse mellett bérment, 

M a g y a r o r s z á g i f a r a k t á r : 9068 

Török József gyónsz-, Budapest, Király-u. 12. Andrássy-út 29. 

Allatorv. diat ikai szer lovak-, marhák- é s juhoknak. 
Közel 50 év óta a legtöbb istállóban használatban étvagyliianynál, 
rossz emésztésnél, valamint teheneknél a tej javítása s a tejelöké-
nesség fokozása ezéljából. Egy doboz 1 kor. 40 fitt. fel doboz 70fiU. 
Valódi csak a fönti védjegygyei és kapható minden gyógyszertárban 

és droguakereskedésben. Főraktár: oo« 
Török Józse f gyógyszer t . Budapest , VI. , Király-u. 12. 

Czimbalom l 
iskolámat, a melyből min­
denki, tanító nélkül megta­
nulhat czimbalmozni,* koro­
náért adom. Képes nagy c/.im-
balomárjegyzéket pedig in­
gyen. V a r g a P á l czimbalom-
gyártó, Budapest, VIII. ker., 

Rock Szilárd-ntcza 3. sz. 

A már 45 év óta dioséretreméltólag ismert, s a 71.012. 
te lményeinek teljesen megfelelő 

wm- V U K O V Á R I 
B m . leirat köve-

9067 

areztisztitó kenőcs 
VU KOVÁK I 

uőrszépitö szappan 

•zepl6,hlmlöhely4tömör^náifoltok,fakadékok 
forrosag l persenések , orrvörösség és min­
den egyéb aroreiragsasolt e l l en , va lamint a 

me ly arczkenöososel a használat i u t a s í t á s 
szer int a lkalmasva, m é g korosabb egyének 
nek la v iru ló é s fiatal k inézést kölcsönöz. 

Egy nagy tégely ára 1 kor., 60 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utánzásoktól 
óvakodjunk I Csak Krajcsovics által V u k o v á r o n készített kenöos valódi. 

Minden tégelyen Krajcsovics , a készítő arczképe látható. 

Főraktár: Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. \1. és Andrássy-ut 29. 

Alapítva 1879. óta. 

Kitüntetve 

Életnagyságú arczképek 
minden beküldött fénykép után osak 3 for intér t a legf lnomabban kész í t te tnek el 

i ^ I f é n v k S sérte t tenul m a r a d . - W W T Hü hason la tos ság - é s t a r t ó s s á g é r t l eg 
sz igorúbb jó tá l lás "•«, Legszebb, logczélszerübb és legelmésebb meglepetésnek, valamint 

ÜNNEPI AJÁNDÉKNAK 
már azért is alkalmas, mert örökké megmaradó érteke van. 

Egy üy arczkép egyszers­
mind gyönyörű szoba­
dísz i s . Név- é s szü­
le tésnapi , nemkevésbbe 
nászajándéknak vagy 
egyébb a lka lmi és ün­
nepi ajándéknak is a 
legalkalmasabb. A legszebb 

és örökös emlék 
e l h u n y t a k r ó l is. 
Bodascher Siegfried 
kitüntetett arczkép 
festészeti műterme 

Becsli. Praterstrasse 61. 
(A „Praters tern" 

lóvasúti megállóhely tő­
szomszédságában. ) 

£ ÁÜAS2»3*ASÍA& 

• 'ti* 

•',*;5vr3v;V''ív 

HIRDETMÉNY. 8876 

Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Kir. Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. 
Osztálysorsjáték (VIII. Sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárusitóknak elárusitás végett 

kiadattak. — A Magyar Királyi Pénzügyminisztérium által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A Magy. Kir. Szab. Osztály sorsjáték Sorsolási Terve. 
Nyolczadik sorsjáték. 100,000 sorsjegy, 50,000 nyeremény. 
Első osztály 

B e t é t 12 k o r o n a 
Húzás: 

1901 május iá . és 23. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
8 
5 
8 

80 á 
50 á 

& 
á 
á 
á 2000 
á 1000 
á 500 

800 
100 

2900 á 40 

Korona 
6 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 0 0 0 0 

5 0 0 0 
6 0 0 0 
5 0 0 0 
4 0 0 0 
9 0 0 0 
5 0 0 0 

1 1 6 0 0 0 
8 0 0 0 nver. Kor. 2 4 0 0 0 0 

Második osztály 
B e t é t 2 0 k o r o n a 

Hnzás: 
IflOl június 19. és 20. 

Nyeremény 
Iá 
1 á 
1 á 
1 á 
8 á 8000 
5 á 2000 
8 á 1000 
20 á 500 
60 á 300 

8900 á 80 

Korona 
70000 
25000 
10000 
5000 
9000 
10000 
8000 
10000 
18000 

312000 
4000 nyer. Kor. 477000 

Harmadik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Hnzás: 
1901 július 16., 17. és 18. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
3 
5 
8 a 

10 á 
70 á 

4900 á 

á 
á 
á 
á 1 0 0 0 0 
a 5 0 0 0 

2 0 0 0 
1 0 0 0 

5 0 0 
1 3 0 

Korona 
8 0 0 Q 0 
3 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 5 0 0 0 
3 0 0 0 0 
2 5 0 0 0 
1 6 0 0 0 
1 0 0 0 0 
3 5 0 0 0 

6 3 7 0 0 0 
5 0 0 0 nyer. Kor. 8 9 8 0 0 0 

Negyedik osztály 
Be té t 4 0 k o r o n a 

Hnzás: 
1901 augusztus 18. és 14. 

Nyeremény 
1 á 
1 á 
1 á 
1 á 
3 á10000 
5 á 5000 
8 á 
10 á 
70 á 

3900 a 

2000 
1000 
500 

Korona 
90000 
30000 
20000 
15O00 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

17,0.663000 
4000 nyer. Kor. 934000 

Ötödik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Húzás: 
1901 szeptember 4. és 5. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
3 
5 
8 á 

1 0 á 
7 0 á 

3 9 0 0 á 

á 
á 
á 
á 1 0 0 0 0 
á 5 0 0 0 

2 0 0 0 
1 0 0 0 

5 0 0 

Korona 
1 0 0 0 0 0 

3 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 5 0 0 0 
3 0 0 0 0 
2 5 0 0 0 
1 6 0 0 0 
1 0 0 0 0 
3 5 0 0 0 

Hatodik osztály 
B e t é t 2 4 k o r o n a 

Hnzás : 1901 szept. 25-től október 22-ig-

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben, 
K o r o n a 

200 780000 
4000 nyer.Kor. 1061000 

Az I. osztály húzása 1901 május hó 22. és 23-án tartatik meg. A húzások a Magyar királyi ellenőrző hatóság és kir. 
közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a. huzási teremben (IV., Eskü-tér, bejárat a Duna-utcza felől). — Sorsjegyek 
a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1901 április hó 21-én. A MmJU, K i t . , S~nh. Osztálysorsjáték If/az{/atósáf,a. 
Lónyay Házay 

a 3 
- a 

1.000,000 
(E'iy millió) 

1 j«tai á 600000 600000 
1 uyer. á 400000 400000 

200000 200000 
100000 100000 
60000 60000 
40000 40000 
30000 60000 
20000 60000 
10000 200000 
W 0 0 250000 
2000 800000 
1000 720000 
500 500000 
200 5560000. 

30Q0Qnyerem.esjut.kor. 9550000 

l a 
l& 
l a 
2* 

20 -a 
50 á 

400 a 
720 a 

1000 a 
27800 a 

Franklin Társulat nyomdája, (Bndapírt, TV„ Egyetem ntcza *.) 

I d 

éji 
X *& s iV , 

V 

C,>)>m 

18. SZÁM. 1901. BUDAPEST, MÁJUS 5. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Vüágkrónikával) együtt 

egt̂ z évre 2 4 korona í egt̂ z évre 
| félévre 1 2 

Csupán a I egész évre 1 0 korona 
VASÁRNAPI UJ8AG ( félévre __ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egénc évre ÍO koron* 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 • 

Külföldi fllöíWlenekhez a portatUK 
meghatározott viteldíj ÍK csatolandó. 

VARGHA GYULA, 
A MAGYAR KIR. KÖZPONTI STATISZTIKAI HIVATAL 

IGAZGATÓJA. 

VAKGHA GYULA neve, egyénisége nem isme­
ret len a «Vasárnapi Újság» olvasóközön­
sége előtt. Hangula tos dalai, hazafias ódái 

a német és franczia költőkből való, hűség és 
formatökély által kiváló fordításai jórészt a 
((Vasárnapi Ujság» hasábjain jelentek meg elő­
ször, igaz élvezetet nyújtva a költészet minden 
barátjának. A költői működése mellett egyszers­
mind jeles közgazdasági irót és kiváló statisz­
tikai szakférfiút 0 Felsége legközelebb a magyar 
kir. központi statisztikai hivatalnak Jekelfalussy 
József halálával megüresedett igazgatói állá­
sára s egyszersmind miniszteri tanácsossá ne­
vezte ki. 

A statisztika, min t az állami és társadalmi 
önmegismerés eszköze, minden 
ál lamban napró l -napra emelkedő 
jelentőséget nyer s e jelentőséggel 
kapcsolatosan növekszik a súlya, 
fontossága maguknak a statiszti­
kai hivataloknak is. De ha ily álta­
lánosan emelkedő a statisztika 
jelentősége minden ál lamban, még 
jobban kidomborodik a statiszti­
kának fontos szerepe a mi ha­
zánkban, a hol az ál lamnak ós 
társadalomnak sok százados mu­
lasztást kell néhány évtized alat t 
helyre pótolnia s a hol a lázas 
tevékenységhez a statisztikának 
tájékoztató, ú tmuta tó ha tására és 
közreműködésére még sokkal na­
gyobb szükség van, mint más 
országokban. E n n e k a következ­
ménye, hogy az alat t a 33 év alatt, 
a mióta a magyar nemzet ismét a 
saját kezébe vette sorsának inté­
zését, alig lá tunk valamely állami 
hivatalt, állami vagy társadalmi 
intézményt, a mely úgy külső 
terjedelmére, valamint működésé­
nek belső ta r ta lmára nézve annyira 
növekedett volna, min t a magyar 
állami statisztikai hivatal . 1867-
ben, a midőn Keleti Károly veze­
tése alat t a földmivelés-, ipar­
és kereskedelemügyi minisztérium 
statisztikai osztályát megalakítot­

ták, ez az osztály, a főnököt is beleszámítva, 
mindössze hét tisztviselővel és 12,600 forint 
évi költségvetéssel kezdette meg működését, 
ma ellenben 66 tisztviselő s rendszerint leg­
alább ugyanennyi rendes napidíjas és számos 
külső tisztviselő teljesíti az adatgyűjtések és fel­
dolgozások nehéz munkáját, nem is szólva a 
rendkívüli munkálatokról, a milyen volt az 
1895. évi nagy mezőgazdasági statisztikai föl­
vétel vagy a jelenleg épen földolgozás alatt 
levő népszámlálási munkálat , a melynél a ren­
des személyzeten kívül még 4—500 ideiglene­
sen alkalmazottnak közreműködése szükséges. 
A statisztikai hivatal költségvetése pedig az 
1868. évi 12,600 forintnyi öszszegről 608,870 
koronára emelkedett s e nagy emelkedés mellett 
is csak a legnagyobb erőfeszítéssel képes a hi­
vatal feladatkörét betölteni. 

Ma sokkal nagyobb pontosságot ós megbiz-
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hatóságot, behatóbb részletességet s az össze­
állításban ós közzétételben fokozottabb gyorsa­
ságot várunk a statisztikától, mint csak rövid 
idővel is ezelőtt. Egyúttal a megváltozott igé­
nyekkel függ össze, hogy a míg régebben a sta­
tisztikai adatokat a középfokú közigazgatási 
hatóságok gyűjtötték össze ós kész kimutatások 
alakjában terjesztették be a statisztikai hiva­
talhoz: ma a statisztikai adatgyűjtéseknél min­
denütt az eredeti forráshoz nyúlunk vissza, 
úgy hogy csak a nagyobb számban előfor­
duló adatszolgáltató hatóságokat és intézete­
ket említve — körülbelül 5000 állami anya­
könyvi hivatal, közel ugyanennyi községi ós 
körjegyzőség, mintegy 12,000 községi elöljáró­
ság, 11,000 lelkészi hivatal, több mint 2000 
pénz- és hitelintézet, 1500 vasúti állomás, 
4500 postahivatal, stb. szolgáltat közvetlenül 
adatokat, még pedig számos hatóság nem is 

évenként, hanem havonként, s egy-
egy hónapban 15—20 ezerre, éven­
ként több százezerre rúg a statisz­
tikai hivatalhoz érkező leveleknek 
a száma. 

A statisztikai hivatal rendes 
feladatkörén kívül ez időszerint 
még az 1900. év végén végrehaj­
tott általános népszámlálás fel­
dolgozása, továbbá a nemzetközi 
statisztikai intézet folyó év őszén 
tar tandó budapesti ülésezéseinek 
előkészítő munká la ta is a statisz­
tikai hivatalra nehezedik. Vargha 
Gyula, az új igazgató a rendesnél 
is súlyosabb körülmények között 
kezdi tehát meg igazgatói műkö­
dését. Közel 29 évre rúgó hivatali 
munkássága alatt szerzett tapasz­
talatai , fáradhatat lan buzgalma és 
nagy munkabí rása azonban min­
den bizonynyal le fogják győzni 
ezen rendkívüli nehézségeket is. 

Varglia Gyula 1853-ban szüle­
tett . Tanulmányai t a budapesti 
református g imnáziumban és a 
budapesti egyetemen végezte, a 
hol 1878-ban a jog- ós államtudo­
mányok doktorává avatták. Hiva­
tali működését már joghallgató 
korában, 1872-ben mint még nem 
egészen 19 éves ifjú kezdette 
meg mint napidíjas, mindjárt a 




